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RECHERCHES

S U R

LA PREPARATION
QUE LES ROMAINS

DONNOIENT

-

A LA CHAUX

Dont ils fe {ervoient pour leurs conflruc-
tions, & fur la cnmpoﬁuon & Pemploi
de leurs Mortiers.

Par M. pE 14 FAvE, Tréforier général des
Gratifications des Troupes.

A PARTIS,
DE IMPRIMERIE ROYALE.,

M. DCCLXXVIL
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Illi faxa ligant opulque texunt

Cocto pulvere fordidogue topho.
Srar. St Nk, TT
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AVERTISSEMENT.

J E préfente au Public les découvertes
que j'ai faites fur la maniere de bitir
des Anciens : les différens procédés que
j’ihdique, font juftifiés par les textes des
Auteurs, & je me fuis affuré de leur
{ucces par des épreuves multipliées. Ce
que j’avance fur les conftiruGions fac-
tices eft puifé dans la méme fource, &
confirmé, tant par le rapport de quelques
'Voyageurs, que par des Mémoires parti-
culiers. Un paffage de Pline fera con-
noitre que les colonnes qui ornoient le
périftile du labyrinthe d’Egypte, étoient
fatices, & que ce vafte édifice exiftoit

depuis trois mille fix cents ans. Silon
al
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peut compter fur I rapport des Hifto-
riens qui ont parlé de 'Egypte, on
{eroit autorif¢ a croire que les pierres
énormes qu’c}n remarquoit dans la
conftruction de ce labyrinthe , éroient
encore factices, puifqu’ils n’attribuent
I'invention de T'art de batir en pierres
de ille qu'a Toforthrus, qui regnoit
environ douze cents ans avant la fon-
dation de Rome. Hérodote nous a
confervé une infcription qui fait voir
que les Egyptiens préfémient , entre
toutes les pyramides, celle d’Afichis
roi d'Egypte, parce -qu'elle avoit été
conflruite avec des briques compofées
du limon qui s’attachoit aux perches
quon enfoncoit dans le lac Moeris.
On ne peut, je crois, juftifier le motif
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de cette préférence, qu’en attribuant
a un procédé plus prompt & plus aifé
la conftruction des autres pyramides,
tel que feroit un amoncellement de
pierres faclices , & qui auroient éié
formées par encaiflement les unes fur
les aures , de méme que , de tout
temps , on a élevé dans I'empire de
Maroc les murailles les plus fortes &
les plus folides , & dont plufieurs de
nos Voyageurs ont comparé la matiére
au mortier des Anciens. Au furplus,
les éclairciflemens que je donne fur la
manicre dont a été conftruite la petite
pyramide de Ninus, qui n’eft formée
que d’un méme bloc, feront connoitre
que les Egyptiens compofoient des
pierres d un volume confidérable, & la
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vérification qu’on en fait aCtuellement
en Egypte, d’aprés un Mémoire parti-
culier que j'ai donné fur cet objet,
pourra enfin réduire a des procédés
auflt fimples que faciles, tout le mer-

veilleux des conftructions égyptiennes.

RECHERCHES

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



RECHERCHES

SUR la préparation que les Romains
donnoient a la Chaux dont ils (e

Jervoient  pour leurs conflrultions,
&r fur la compofition & emploi de
leurs Mortiers,

SI les anciens monumens qu’offre I'ltalie,
ne devoient leur confervation qu’a la chaleur
du climat & i Ia qualité particuliére des fables
& des pierres que le fol y produit , il ne
refteroit aucuns veftiges des conftructions qui
ont été faites par les Romains au nord de
la France & en Angleterre, avec les feules
mati¢res que le pays leur procuroit. Il
femble donc que Ia durée & Ia folidité des
A
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anciens monumens font moins dies 3 Ia
qualité des mati¢res, qua la facon de les
employer (‘a). Cette réflexion m’a engagé
a faire des recherches fur les conftru@ions
des Romains. J’ai recueilli tout ce que les
Auteurs anciens ont écrit {ur ce fujet, &
aprés avoir comparé leurs textes, jai reconnu
qu’ils saccordoient parfaitement fur une ma-
ni¢re de préparer la chaux, qui eft ignorée
de nos jours, & qui différe abfolument de Ia
nétre. J’ai fait éreindre de fa chaux f{uivant
ce procédé , je P'ai mélée avec nos fables,
comme ont fait les Romains, en obfervant,

—

(a) Le temps feul ne donne pas au mortier la
plus grande dureté. Les Auteurs qui parlent de Ia
conftruction des chemins militaires que les Romains
ont faits en France, & dont le Surmmum dorfum éroit
compofé de cailloutages mélés dans un mortier de
chaux & de fable, font connoitre qu’il ne falloit
pas des fiecles pour durcir le mortier, puifque ces
chemins étoient praticables d’une année a [autre.
L’hiftoire nous dit que fur un pareil chemin nouvel-
fement fait, & qui en partant de Lion fe terminoit
au confluent du Rhin & de la Meufe, Tibere, a
Paide de trois chariots de relais , fit en vingt-quayre
heures deux cents milles italiques,

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



(3)

dans les divers mélanges, les proportions indi-
quées par les Auteurs. Les mortiers que ces
effais m’ont procurés, ont acquis une fi grande
dureté, que jai cru pouvoir les employer
aux différens travaux de conftruction & d’em-
belliffement auxquels ils étoient propres.
D’apres le fucces qu’ont eu mes épreuves (),
jofe me flacter qu’en s’y conformant , on
parviendra 3 donner 2 nos conftructions la
méme {folidité que nous remarquons dans
celles des Romains; mais pour mettre le Public
en ¢tat d’en juger, je vais extraire des Auteurs
anciens les différens paffages qui m’ont conduit
a cette découverte; & fans m’attacher 4 'ordre
chronologique , je commencerai par les ré-
flexions de S.' Auguftin fur les effets de Ia
chaux , non-feulement parce qu’elles établiffent
deux fagons différentes de la préparer, mais
encore parce qu’elles fervent @ développer le
fens des Auteurs qui ont écrit avant lui fur Ia
manicre de batir des Grecs & des Romains.

(b) Jai fait mes premiers effais en 1774, & j’en
al indiqué le procédé dans un Mémoire que j'al remis
a PAcadémie des Sciences au commencement de 1775«

A ij
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Saint Auguftin , dans le quatriéme cha-
pitre du XX1* Livre de la Cité de Dieu,
parlant de la chaux & de fes effets, s’exprime
en ces termes *: « Nous difons que Ia chaux
» eft vive, comme fi le feu qu’elle contient
» ¢toit I'ame invifible d’un corps vifible :
» mais ce quiil y a d’¢étonnant, c'eft qu'elle
» s'¢chauffe lorfqu’on TIéteint; car pour lui
» oter ce feu caché, on la fait infufer dans
» I'eau, ou bien on I'y trempe , & de froide
» quelle étoit auparavant, elle devient chaude,
» tandis que tous les corps enflammés font
» refroidis par le méme procédé ; & lorfque
» cette chaux fe décompofe , fon feu caché

il

* Propter quod eam calcem vivam loquimur, velut ipfe
ignis latens anima fue invifibilis vifibilis corporis. Jam
vero quam mirum efl quod cum extinguitur, tunc accen-
ditur ! ut enim occulto igne careat, aqud infunditur,
aqui-ve perfunditur ; &7 cuin ante fit frigida, inde
Servefcit , unde ferventia cun@a frigefount, Velut expi-
rante ergo illd glebd, diftedens ignis qui latebat apparet,
ac deinde tanguam morte fic frigida eft, ut adjecld undd
non fit arfura, &7 quan calcem vocabamus vivam, vocemus
extindtamm. Quid eft quod huic miraculo add;i poffe videaturf
&7 tamen addjtur ; nam fi non adhibeas agquam, fed
olewn-, quod nagis eft fomes ignis, nulld ejus perfufione
vel infufione fervefcit. :
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fe manifefte en Ia quittant ; & enfuite, «
comme un corps privé de lavie, elle devient «
fi froide, qu'en y ajoutant de I'eau, elle ne «
peut plus s’échauffer ; alors, au lieu de «
Ia nommer vive, nous I'appelons ézeinte. 11 «
fembleroit qu’on ne pourroit rien ajouter & «
ceseffetsmerveilleux, & cependant on y ajoute «
encore; car {i au lieu d’eau vous prenez de «
T'huile , quieft le principal aliment du feu, «
vainement la chaux y fera trempée ou infufée, «
elle ne s'¢échauffera pas. » "
Saint Auguftin nous parle ici de deux
procédés abfolument différens (¢), & qui
doivent également priver Ia chaux du feu qui

(c) Par ces mots perfundere calcemn , perfufio calcis,
S.* Auguftin indique ici le méme procédé que Vitruve
explique par intinclus lapis calcis in aqud ; & Pline e
fert du mot perfisfio, pour défigner ’action de tremper *
perfundere dicitur facerdos ewn quem tingendo , non mer=
gendo , baptifat, Summula Raimundi, Ord. Przdicat.

En rendant agud infundere, aqud - ve perfundere,
par fundere in agud , fundere per aguam , il en
réfultera également une dilatation compléte des pores
de la chaux, parce qu’en Pinfufant dans ’eau, on Ia
rendra trés-liquide; & en la trempant feulement, on
la réduira en poydre impalpable,

A i

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



(6)

eft concentré dans fes pores, lorfqu’elle eft
tirce du fourneau ; I'un confifle & la faire
infufer dans P'eau, Tautre 4 la tremper feu-
lement ; & il remarque qu'on U'appelle éreinte,
lorfque par leffet de ces deux opérations
différentes elle a perdu le feu qu’elle contenoit.

Confultons Vitruve & Pline , & voyons
fi les éclairciffemens qu'ils nous donnent fur
fes conflructions des Romains, peuvent juf-
tifier les deux maniéres d’éteindre Ia chaux
indiquées dans le paffage de S. Auguftin.
CHAUX POUR LES cawsrﬁucrmm,

fuivant Vitruve.

CET Auteur anhonce dans e dernier
chapitre du 1.°° Livre, qu’il traitera dans
{¢ Livre fuivant, des différentes matiéres qu'il

faut appréter pour bitir, & de leur nature &
propriété (d) : In fecundo volumine vifum eff

(d) Le détail dans lequel j’entre ici, fera cons
noitre que c’eft dans le fecond Livre de Vitruve
que nous devons trouver la maniére de préparer la
chaux pour batir , & que cet Auteur n’a point éntendu
nous indiquer ici la chaux fufée dont il n’explique
le procédé que dans le feptiéme Livre, ainfi que
'ufage qu'on doit en faire.
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mihi prim um de materie mpii.s que m ma'g'ﬁﬁis
Sfunt parandee, quibus fint virtutibus, & quem
habeant ufum ,exponere; & il annonce de méme,
dans la Préface du fecond Livre, qu’il va
parler de la nature & propriété des mémes ma-
tieres. En conféquence, il traite de la chaux
pour lesconftructions, gue confirmat ffruluram,
dans le cinqui¢éme chapitre de ce méme Livre,
& ilen in&i-qi-le {a mefure fuivant la qualité des
fables qu'on doit employer. II explique dans
le fixieme chapitre (¢ ) I'emploi de la chaux
avec 1a pozzolane & le tuf calciné , & il
conimence le feptieme chapitre par dire qu'il
vient de traiter de la chaux & des {ables ,

(¢) Vitruve nous explique, Liv, JI, chap.v 1,
comment le tuf eft briilé par des foux fouterreins ; - &
il ajoute : Tophus exfugens eft, &7 fine liquore pafcitur
in montibus Cumanorum, 11 le nomme aufli, cementum;
& Pline (liv. X XXV, chap. x11t), cémentun
Cumanum. C'eft ce tuf que les Romains employoient
avec de la pozzolane & de I’ chaux, & que M. Ha-
milton , page 58 de fes Lexres, nomme le Fufa.

Le ciment fait avec des tuiles pulvérifées, n'a
Jamais &té nommé par les Romains camentum, mais
Signimm, Voyez Pline, fiv. XXXV, chap. x11,
& lexplication de Perrault fur le quatriéme chapltrn
du deuxi¢éme Livre de Vitruve, '

IA iv
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de leur différence & de feurs propriétés : De
calce &r arend , quibus varietatibus fint, cﬁ"gum‘
habeant virtutes , dixi.

Nous ne devons donc point chercher dans
aucun autre Livre de Vitruve que dans le
deuxieme , des éclairciffemens fur Ia maniere
de préparer la chaux pour les conflruétions.
Aufli n’eft-ce que dans les chapitres V &
VI de ce méme Livre qu'il explique ¢e pro-
cédé , puifqu’il déclare au commencement du
feptieme chapitre , . qu’il a tout dit fur fa
chaux, fur lefable & fur leurs propriétés: De
calce &' arend ... & quas habeantyirtutes dixi.
Mais pour découvrir ce procédé, qui fait le
fujet de ces deux chapitres, je vais en donnex
ici une traducion littérale.

De la Chauxe, & quelle oft la Pierre qui

Sait la meilleure *. viwve, Liv. 11, dp. v.

« APRES avoir parlé des différens genres
» de fable, il faut atuellement traiter de la
:_De Calce, & unde coquatur optima.

. * De arene copiis cum habeatur explicatum , tum
etiam de calce diligentia ¢ft adhibenda, uti de albo faxe
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chaux, qui fe fait avec de [a pierre blanche, «
cu avec de la pierre dure, qu'on fait cuire «
au fourneau. Celle qu'on fera avec de la «
pierre compadle & dure , fera meilleure «
imur la conftruction; & celle qu'on fera «
avec de la pierre poreufe, fera plus propre «
pour les enduits. «

Lorfque la chaux fera éteinte, il faudra «
la méler avec les matieres qui doivent «
entrer dans la compofition du mortier : «
fi vous avez de bon fible de terre, vous «
en joindrez trois mefures 2 une de chaux; «
fi c’eft du fable de rivitre ou de mer, vous «
en mélerez feulement deux mefures avec «
une de chaux. Telle eft Ia'juﬂc proportion «

aut filice coquatur; &7 que erit de [piffo &7 duriore , erit
utilior in flrucurd; quee autem ex fiftulofo, in tecloriis.
Cumn ea erit extindla , tunc materiz ita mifceatur , ut
JSi erit foffitia, tres arena &7 una calcis confindantur;
Ji autem fluviatica aut marina, du@ aren® in unam
<aleis. conjiciantur, lta enim erit jufta ratio mixtionis
remperature, Etiam in fluviaticd aut marind fi quis
teftam tufam &7 fuccretam ex tertid parte adjecerit,
efficier materie temperaturam ad ufum meliorem.
Quare autem cun recipit aguam ¢7° arenam calx tunc
confinmat flruuramn, hac effe caufa videtur quid. e
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» qu‘on ~doit obferver dans ces mélanges ;
» mais il eft bon de remarquer que le mortier
» feroit meilleur pour I'ufage, i I'on méloit
» un tiers de tuiles ou de poteries pulvérifces
» avec deux tiers de fable de mer ou de
riviere, » | :
~ «Sil'on demande pourquoi lachaux produit
» une conftruction folide lorfqu’elle regoit
» leau & le fable, il femble que la raifon
» qu'on en peut donner, eft que chaque
» efpece de pierre eft, comme les autres corps,
» compofée de principes différens, & que celles
» qui contiennent plus d’air font friables,
» celles qui ont Plué d’eau font molles, celles

principiis , uti catera corpora, ita &7 faxa funt tem-
perata ; &7 qua plus habent aéris, funt temera; que
aqua , lenta funt ab humore; quee terre, dura; que
ignis, ﬁ:zgi:’:'m:;- Itaqué ex his faxa fi antequam coquantur,
contufa minuté , mixtague arene conjiciantur in ffruc-
turam, nec folidefeunt , nec eam poterunt continere :
cum verd conjea in fornacem , ignis vehementi fervore
correpta, amiferint priftine foliditatis virtutem , tune
exuftis atque exhauflis eorum viribus relinguuntur patens
tibus foraminibus &7 inanibus, Ergo liguor qui eft in
ejus lapidis corpore cum exhauflus &7 ereptus fherit,
habueritque in fe refiduum calorem latentem , intinlus
in aqudi, prits quam exeat ignis, vim recipit, &7 lnnore
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qui ont plus de parties terreufes font dures, «
& celles qui contiennent plus de feu font «
fragiles. Or fi lon pubiérife quelgues - unes de «
ces pierres avant de les faire cuire, & quon «
en méle la poudre avec du fable pour P'em- «
ployer dans les conftructions , cette poudre «
de pierre ne prendra aucune confiftance, «
& ne pourra lier Ia magonnerie; mais au «
contraire , quand ces memes pierres ayant «
été mifes dans le fournean , auront éié «
penétrées par la chaleur d’un feu violent, «
& auront perdu le principe de leur folidité «
naturelle , elles feront privées de leurs «
forces, & ne formeront plus qu'un corps «
dont les pores feront ouverts & fans réfif- «
tance. En forte que quand la pierre de «

penetrante in foraminum raritates confervefcit, &7 ita
refrigeratus rejicit ex caleis corpore feryorem. Ideo autem
quo pondere faxa conjiciuntur in fornacem; cum exi=
#uniur non poffunt ad id refpondere, fed cum expens
duntur, eadem magnitudine permanente , excoflo liquore,
circiter tertid parte ponderis imminuta effé inveniuntur,
Igitur cum parent foraininia eorum &7 raritates , arence
mixtionem in fe corripiunt &5 ita coherefeunt, ficcef~
¢endogue cum camentis coeurt &7 efficiunt fhructurarum
fﬂﬁd#ﬂfﬂll
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» chaux ne renfermera plus qu'un feu caché
» 2 la place de 'eau & de l'air qu’elle con-
» tenoit auparavant, éiant trempée dans ['eau
» avant que ce feu interne s'évapore , elle ac-
» quiert de la force, & I'humidité venant a
» pénctrer fes pores, elle s'échauffe, & re-
» jette enfuite, en fe refroidiffant , Ie feu
» qu’elle contenoit. De-li vient que le poids
» des pierres qu'on met au fourneau, n’eft
» pas le méme que celui qu’elles ont lorf-
» qu'on les en retire; on les trouve alors
» diminuées du tiers de leur poids par I'éva-
» poration de Ia partie aqueufe , quoiqu’elles
» aient confervé le: méme volume. Ainfi,
» lorfque leurs pores & leurs interflices fe di-
» latent, elles s'entre-mélent avec le fable, fe
» lient enfemble, & en fe {échant font corps
» avec les pierres, ce qui opere la folidité
des conftrucions. »

Vitruve, dans le fixieme chapitre,, parlant
du mélange de la pozzolane, du tuf calciné
& de la chaux, dit*: « Lorfque ces trois

* Cum tres res (pulvis puteolanus , calx &7 tophus)
confimili ratione ignis vehementid formate in unam
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chofes (la pozzolane, le tuf & {a chaux), «
également formées par la violence du feu, «
font parfaitement mélées enfemble, auffi- «
tét en recevant de I'ean elles fe refferrent «
entr'elles, s'endurciffent promptement, & «
forment un corps folide que ni les flots ni «
Ia force de I'eau ne peuvent diffoudre. »

Examinons actuellement quelle eft Ia ma-
niére de préparer la chaux que Vitruve nous

dit affirmativement avoir expliquée dans ces
deux chapitres.

Dans le cinquieme chapitre, il indique les
proportions de la chaux avec les différens
fables propres i Ia conftruction (f). Ii
propofe enfuite de réduire en poudre des
pierres calcaires qui ne font point cuites, &

pervenerint mixtionem , repente recepto liguore una
coharefcunt &7 celeriter humore durate folidantur , neque
eas fluctus, neque vis aqua poteft diffolvere,

(f) Les perfonnes qui liront avec attention les
deux chapitres que je viens de rapporter, pourront
juger {1 quelqu’un qui ignoreroit le procédé de Ia
chaux fufée, le pourroit trouver dans ces deux
chapitres , ou sl y trouveroit plutét la maniére de
Iéteindre que je vais expliquer.

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



(14)

dit qu'en mélant énfemble cette poudre & du
fable, ces matieres ne feront point corps
enfemble, & ne pourront lier Ia maconnerie;
mais que {i aprés avoir fait cuire ces pierres
au fourneau on les trempe dans I'eau, elles
s'échauffent & ouvrent leurs pores, ce qui
facilite le mélange du fable & fait une conf-
truction folide. |

L’eftet qu'éprouve la pierre de chaux,
trempée dans 1'eau, eft d’ouvrir fes pores en
tombant en poudre. Cleft danc cette méme
poudre , produite par la dilatation des pores
& des interftices de Ia chaux, que Vitruve
met ici en oppofition avec celle qui provien-
droit des pierres qui n’auroient point été
cuites. C'eft de cette méme chaux qu’il entend
parler lorfqu'il dit: Cum calx recipit agquam
& arenam , tunc confirmat ffructuram. En effet,
fi 'on méle deux portions de fable fraiche-
ment tiré de 'eau avec une portion de cette
chaux en poudre, on fera un mortier trés-
gras & tres - adhérent , parce que le fable
contiendra un volume d’eau fuffifant, ainfy
que je puis le certifier d’aprés mesépreuves; &
alors cette chaux séche & en poudre recevant
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en méme temps P'eau & le fable, on pourra
dire comme Vitruve : Cum calx recipit aguam
& arenam , tunc confirmat ffructuram ; ou bien,
cum patent foramina calcis &7 raritates, arend
mixtionem in fe corripiunt & efficiunt flructu-
rarum foliditatem,

Il n’en eft pas de méme de la pozzolane
& du tuf calciné, qui étant des matieres
briilées par des feux fouterreins , exigent
néceflairement une préparation différente ;
ceft pourquoi Vitruve , c¢hap. VI, dit :
Lor{que Ia pozzolane , le tuf & la chaux,
qui font trois chofes également formées par
Ia violence du feu, font confondues par le
mélange le plus parfait, in unam mixtionem ;
alors, en y mettant de 'eau, ces maticres fe
lient enfemble, & font un corps de Ia plus
grande folidité. On voit ici bien clairement
qu'on ne joint 'eau 4 ces matiéres qu’aprés
le plus parfait mélange , & que conféquem-
ment cette opération, de méme que la pré-
cédente, ne défigne qu’une chaux seéche, &
qui ne peut avoir été réduite en poudre que
par e procédé que Vitruve indique par ces
mots , fapf.f calis intinclus in aqud , & que
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S.! Auguﬁfn rend par ceux-ci, perfundere
calcem, peﬁﬁﬂ caleis. Qbfervons encore que
Vitruve ne parle ici ni de baffin ni d’inftrus
ment pour broyer la chaux, & que ce n'eft
qu'aprés que fes pores font dilatés & qu’elle
a perdu fon feu (cum ea erit extinéla) quand
elle a été trempée dans I'eau, qu’il en indique
la proportion avec les différentes matieres
qu’on doit employer (£ )+ ce qui nous prouve
que tout mortier que 'on fera avec de Ia
chaux vive, fera toujours un mortier différent
de celui des Romains. C’eft encore cette
méme chaux trempée & réduite en poudre,
que Stace ( Silvarum, lib. IV ) nomme poudre
cuite , pulvis coflus (k), lorfqu’en faifant Ia

¢g) Siles Romains euffent employé de la chaux
vive dans leurs mortiers, Vitruve & Pline ne nous
auroient pas laifl¢ ignorer la maniére de la pulvérifer
fans en étre incommodé.

(h) Voyez au mot Pulvis dans le Di@tionnaire
univerfel , ol pulvis coclus eft rendu par de la chaux.
Voyez de méme le wngt—l’epnéme chapitre du fecond
Livre de Bergier, ot cet Auteur, parlant de la voie

de Domitien, rend le pubvis coflus de Stace par de
Ia chaux.

defcription
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defcription des travaux de[a voie de Domitient;
il dit:

i faxa ligant opufgue téxunt

Coffo pulvere fordidoque topho.

C’eft enfin avec Ja méme chaux en poudre

que les Romains compofoient Ia maltha (7),
qui devenoit plus dure que la pierre. Tel

S——

: :

) Si nous avons perdu le fecret de la maltha,
qui formoit un mortier plus dur que la pierre, &
qu'on faifoit avec de la chaux vive gu'on venoit
d’éteindre, c’eft qu’en broyant enfemble de la chaux
fufée avec du faindoux & des figues, ces matiéres
aqueufes & graffes n’auroient jamais pu fe lier ni
sattacher aux corps qu’il faut enduire d’huile avant
de les employer.” Mais fi au contraire on trempe de
la chaux nouvelle dans du vin , & quon méle
auflitot la poudre qui en proviendia avec ces matiéres
grafles , en paffant le tout dans un gros linge, alors
on fera certainement de la maltha, & on s’en fervira
de méme que Pline, b, XX XV1, cap. xx1v,
lindique en ces termes : Maltha e calce fir recentis
Gleba vino reftinguitur ; mox tunditur cum adipe fuillo
& fieu, duplici linamento : qua res omniume tenacif~
Jima, ¥ duritiam lapidis antecedens, Quod malthatur,
oleo perfricatur ante. 11 paroit que le faindoux étoit
cuit avec les figues , afin qu’étant fluide il piit paffer
a mavers le linge, On faifoit encote de Ia maltha aveg

B
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eff Pétat de chaux pour les conftrudions,
que Vitruve a entendu expliquer fans réferve
dans les chapitres V & VI de fon deuxiéme
Livre, puifqu’il commence le chapitre fuivant
par obferver qu’il a tout dit fur la chaux &
le fable, & fur leurs propriétés : De calce &
arend. .. .. & quas habeant virtutes dixi. Nous
allons actuellement voir quelle étoit {a maniére
de fufer Ia chaux, & 'ufage qu’on en faifoit.

De' la Chaux fufée.

VITRUVE, aprés avoir traité dans fes.
premiers Livres, de tout ce qui concerne

de Ia poix fondue & la méme chaux éteinte & réduite
en poudre aprés avdir été trempée dans le vin. On
s’en fervoit pour enduire Dintéricur des aqueducs &
des f{outerreins.

Les Siamois, qui ont toujours fait de la maltha
avec de la réfine & de Ia chaux, en conftruifent des
tombeaux & en font des ftatues qu'ils enduifent d’'un
vernis, & qu’ils dorent enfuite. C’eft enfin cette méme
chaux que P'on broyoit dans Thuile, comme le té-
moigne Vitruve, lb. V11, cap, 1, quand il dit -
Inpleantur calce ex oleo fubada, C’étoit une pite
préparée pour remplir les joints des grandes tuiles:
employées dans la conflruction des terrafles des

maifons.
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’Architecture & les édifices publics & par-
ticuliers , annonce dans la Préface de fon
feptieme Livre, qu’il y expliquera [a maniére
de polir Ies enduits, & les moyens d’en affurer
Ia durée & la folidité : In hoc, qui ﬁpffmum
tenet numerum , de expolitionibus , quibus ratio-
nibus & vetuflatem & firmitatem habere poffint,
exponam, Dans le premier chapitre, il explique
comment il faut conftruire les planchers &
Ies terraffes, il indique les mefures de chaux,
{uivant Ia nature des mati¢res qu’on doit em-
ployer, & il donne les moyens de préferver
les bois du tort que la chaux leur peut faire.
On verra par le titre du chapitre qui fuit,
que cette chaux eft encore celle que l'on
employoit pour les conftructions.

Dans le fecond c}:apitre , Yitruve traite
de fa chaux fuflée.

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



(20]

CHAPITRE II 4 viLe Liv. de Vitruve:

De la tacération de la Chaux pour les
ouvrages én Chaux pure, & pout
la perfe@lion des enduits *.

« APRES avoir indiqué les différentes
» couches de magonnerie dont les planchers
» & les terraffes doivent étre compofés , il
» faut actuellement parler des ouvrages 3
» faire en chaux pure. On fera trés-bien
» de macérer dans 'eau, long-temps avant
» de sen fervir, Ia chaux faite avec des
» pierres blanches & poreufes, afin que s'il
» fe trouvoit quelque pierre qui n’etit point
» acquis au fourneau le degré de cuiflon
» néceflaire, & qui ne put perdre fon feu
» que par la longueur du temps, 3 Ia fin

De maceratione Calcis ad albaria opera &
tectoria perficienda.

* Cum a pavimentorum curd difeeffum fuerit, tunc
de albariis operibus eft explicandumn, Id autem erit recdlé,
Ji gleba calcis optime ante nulto tempore quim opus
fuerit macerabuntur : uti fi qua gleba parum fuerit in
Jornace cocla, in maceratione diusurnd liguore defervere
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blle fe trouvit divifée aufli parfaitement @
que les autres. Car lorfqu'on emploie de
la chaux nouvelle qui n’a pas éprouvé une
macération entiére dans I'eau, il s’y trouve
des petites pierres moins cuites qui forment
fur Penduit des grains apparens, & qui
enfuite venant i fe diffoudre gitent &
détruifent e poli de Pouvrage. Lorfquau
contraire vous aurez donné 3 Ia chaux tout
le temps qu’il Iui faut pour étre macérée,
& que vous aurez fait ce qu'il convient
pour la bien préparer , vous prendrez une
doloire & vous hacherez ‘cette chaux dans
le baflin, comme on hache le bois quon
veut aplanir. Si Ia doloire rencontre des
petites pierres , c’eft une preuve que Ia
chaux n'eft pas bien divifée ; & s'il ne

R A AR R AR R A AR R A AR AR R A A A

L Y

— i

coacla, uno tenore concoguatur. Namgue cum non
penitus macerata, fed recéns finnitur ; cum fuerit ine
ducla habens laventes crudos calculos , puftulas emittit :
qui caleuli in opere uno tenore cumn permacerantur, dif>
Jobunt &7 difipant tecorii politiones ; cum autem habita
erit ratio macerationis, ¢ id curiofits opere prapara-
tum erit, fumatur aftia; 7 quemadmodum mnateria
dolatur., fic calx in lacu macerata, afcietur, Si ad afciant

B iij

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



4

/
» s’y attache rien, c’eft une marque qu’cﬂg:
» a beloin d’étre abreuvée : lorfqu’au con-
» traire la chaux fera graffe & parfaitement
» macérée , alors sattachant a votre doloire
» comme de la glu, il y a tout lieu de
» croire quelle eft fuffifamment divifée &
» détrempée. Ainfi, aprés avoir préparé tous

{22

» les inftrumens néceflaires , vous' enduirez
» promptement les vottes des appartemens,
qui ne feront point ornées de fculptures. »
Tout ce que dit Vitruve dans ce cha-
pitre, na pour objet que de faire con-
noitre une chaux* qui, étant fufée depuis

offenderint calculi, non erit temperata ; cumgue ficcum
dr purum_ ferrum educetur , indicabir eam evanidam @7
Siticulofam : cum vero pinguis fuerit & redlé macerata,
circa id ferramentum wuti  glutinum herens , omni
vatione probabit [ effe temperatam, Tunc autem mna-
chinis comparatis , camerarum difpofitiones in concla-
vibus expediantur, nifi lacunaribus ea fuerint ornata.

Jai rendu pavimentum par maconnerie, parce que
c’éwoit un blocage que 'on faifoit avec de perits
mocllons ou du cailloutage , & que 'on battoit &
maffivoit : c’eft pourquoi F. M. Crapaldus, lb. 1fy
eap. 1, de parnibus adium , dit ; Pavimema enim

Junt a pavire, quod ferire fignificat , quia fiebant up
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Tong-temps , exige une prcparation particuliére
pour donner la perfection aux enduits, &
qui par conféquent doit étre fi bien maccrce,
qu’elle ne contienne plus de grains qui pour-
roient d¢figurer leur poli, zeclorii politiones.
Et comme Vitruve ne parle dans ce chapitre
d’aucun mélange de fable ni de marbre pul-
vérifé, dont les enduits qu'on devoit peindre
¢toient compofés , il paroit que cette chaux,
qui devoit étre grafle & collante comme de
la glu, formoit un mortier particulier qu'on
étendoit & qu'on poliffoit pour donner la
perfection aux enduits faits feulement avec

S

Jiunt e lapidibus €7 teftulis bene percuffis, additd calce.
Et Feftus Pompeius dit : Pavire enim ferire ¢ff. Je
rends calx optima par chaux de pierres blanches &
poreufes, parce que Vitruve, lib. 11, cap. v, dit que
Ces pierres font les meilleures pour cet ouvrage.

ALpArium orus, Albarium dicitur quod illinitur
tectorio cum paries pingendus non eff , quod fit ex
calce, dit Calepin au mot Albarium, Cétoit donc
un crépi de chaux fans mélange de matiéres, dont
On couvroit les enduits qui ne devoient point ére
peints , & qu’enfuite on poliffoit comme on fait
encore aux Indes.

B iijj
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du fable, & quine devoient pas étre peints s
ad albaria opera & telloria perficienda.

On a vu précédemment, que Vitruve,
qui nomme la chaux de conftruction cale
extinla, dit qu’elle s'échauffe apres avoir été
trempée dans Uead, Aumore penetrante in fora-
minum raritates confervefcit. Dans ce chapitre,
au contraire, il nomme Ia chaux fufée calx
macerata, & dit qu'elle doit perdre fon feu
dans Veau, in maceratione diuturni liguore
defervere coaéla. Ces deux maniéres de s’ex-
primer défignent néceffairement deux pro-
cédés différens,

DE 14 CHAVX FUSEE,
Sfuivant Pline,

CeT Hiftorien parlant de cette chaux,
dit que les anciennes Loix ('4#) défendoient

(%) Suivant les anciennes Loix, il y avoit trois
efpéces d’Entrepreneurs qui fournifloient la chaux,
moyennant les terres & les prairies qu’on leur diftri-
buoit, alii coguere, alii etiam excoquere , alii vehere,
Par alii coquere, on entendoit les Chaufourniers ; par
alii concoguere vel excoquere, ceux qui devoient faire

diffoudre la chaux; & par alii yehere, ceux qui
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aux Entrepreneurs de I'employer & moins
quelle n’elit trois ans de fufion, & que
ceft la raifon pour laquelle leurs enduits
n'ont point ét¢ défigurés par des gercures
& des crevaffes.

Accord de Vitruve avec Pline fur la

Chaux fufée.

VITRUVE qui, dans fonfecond chapitre,
n'indique aucun mélange de fable ou de

poudre de marbre avec cette chaux, exige
pareillement qu’elle foit fufée depuis tres-

——

devoient la voiturer. Cicéron, Varron, Lucréce &
d’autres Auteurs expriment par concoquere & par
excoguere 'action de digérer & diffoudre parfaitement;
& Vitruve lui-méme, dans le chapitre que je viens
de citer, o il dit que par une longue macération
dans I'eau les pierres de chaux moins cuites finiffent
par fe diffoudre auffi-bien que les autres, s’exprime
en ces termes : uno tenore concoquantur. Vide leg. 3,
cod. Th, de calcis coForibus ; de quibus etiam Symmach.
lib. X, epift. L111; & Thufci, D. lig. 3, alii etiam
excogquere , alii vehere , de quibus in'leg. 2, 3, e
dntrita quoque , quo vetuftior, es melior. In antiquarum
edium legibus invenitur ne recentiore trimd uteretur

vedemtor , ideo nulla teQloria eorun rime fedavere,
lib. XXX VI, cap. xx111,
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Jong-temps ; & il ajoute * que le poli des
enduits ne fe détruit que parce quon em-
ploie de la chaux qui, étant nouvellement
fuf¢e, contient des grains qui enfuite viennent
a fe diffoudre. Ce n’étoient donc point les
enduits qui e détruifoient Torfqu’on y avoit
é¢tendu une chaux mal divifée , calcem in-
dullam habentem latenies crudes calculos , mais
leur fuperficie (corium ). Ainfi les expreflions
de Pline & de Vitruve nous prouvent égale-
‘ment que cette chaux, dont les loix Romaines
ne permettoient Pufage qu'au bout de trois
ans de fufion, & qui exigeoit encore tant de
foins avant d’étre employée, n'entroit point
dans {a compofition des mortiers de conf-
truction, ou il auroit pu fe trouver fans
inconv(niens des grains mal divifés, mais
quelle étoit réfervée pour blanchir les mu-
railles & donner la perfection aux enduits,

* Id erit reé fi glebee calcis optime ante multo
tempore quam opus fuerit macerabuntur. |
 Cun recéns fumitur, cum fuerit inducla habens la-
tentes crudos calculos , puftulas emittit, qui caleuli in
opere uno tenore cuin permacerantur , diffolunt &
diffipant teforii politiones.
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¢'eft-a-dire pour les ouvrages Iégers que les
Auteurs délignent par albaria opera. Enfm
Vitruve & Pline nomment cette chaux intrita
& macerata , chaux fufée & macérée dans
T'eau, ce qui a le plus parfait rapport au
fecond ¢tat de chaux que Saint Auguflin
indique par infundere. calcem & par infufto
calcis,

IT n’eft plus queftion que de prouver que
cette chaux n'entroit point dans la compo-
{ition des enduits faits avec du {able ou avee
du marbre pulvérifé.

Vitruve , au troifiéme chapitre du méme
Livre , traite des enduits des appartemens
qui , pour ¢tre folides & fans gercures,
doivent étre compofés de trois couches de
mortier de fable, indépendamment de la
trullifation (7), & enfuite d’une couche de
chaux de craie, ou bien de trois couches de
mortier de marbre lorfque Iles enduits de-
voient ctre peints i frefque (udo teclorio ) ;-

(1) La wullifation étoit un mortier brut de chaux
& de fable, que I’on appliquoit fur les murailles , &

que T'on hachoit afin que les autres mortiers s’y
attachaflfent micux. ( Daviler),
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il fe fert ici du mot creta, parce que 1a craid
devoit ¢tre la plus propre pour les ouvrages
i faire en chaux pure , non-feulement a
caufe de fa blancheur , mais encore parce
qu'elle eft poreufe, que ex fiflulofo faxe, erit
melior in telloriis (Vitruve, lib. FF, cap. v ).
H explique enfuite comment il faut employer
fucceflivement Ies grains & fa fleur du marbre,
& il dit ¥ : « Lorfque fes murailfes {eront
» revetues de trois couches de mortier de
» fable & de trois autres couches de mortier
» de marbre, elles n’auront ni gercures ni
aucunes autres défectuofités. » Cette obfer-
vation prouve que pour la compofition des

* Ira cum tribus coriis arene &7 item marmoris
Jolidati parietes fuerint, neque rimas neque aliud vitium
in fe recipere poterunt. Cum vere unum corium arence
&7 wnum minuti marmoris erit induélum , tenuitas
ejus , minus valendo, faciliter rumpitur, Sic te@loria quee
ex tenui funt dufa materid, non modo funt rimofa,
Jfed etiam celeriter evaneftunt.

Plive, lib. XXXV1, cap. xx111, n’indique que
trois couches de mortier de chaux & de fable, &
deux couches de mortier de marbre : Teforium, nify
ter arenato {7 bis marmorato inductum ¢ff , non fatis

Jplendoris habet,
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enduits faits pour étre peints, il n'entend
point parler de I'emploi de la chaux ancien-
nement fufée, mais d’une chaux qui; mélée
avec le fable & avec le marbre pulvérifé,
devoit néceflairement faire gercer & crevafler
les enduits, lorfqu’un Entrepreneur ne les
compofoit pas d’abord de trois couches de
mortier de fable, & enfuite de trois autres
couches de mortier de marbre , en érendant
chaque couche & mefure que la précédente
commencoit 4 {e {écher, & en obfervant,
quant aux grains & a Ia fleur de marbre, les
gradations qu’il indique. I y a tout lieu de
croire que Vitruve {e feroit épargné cette
obfervation, i la chaux fufée et entré dans
Ia compofition de ces mortiers, en nous
répétant que D'ancienneté de fa préparation
garantifloit les enduits de toute défectuofité.

Cet Auteur obferve encore, dans ce méme
chapitre, que Ies couleurs qu'on étend fur
les enduits de marbre nouvellement faits,
ne peuvent ¢tre ruinées par le temps *, parce

* Quod calx in fornacibus excollo liguore {7 facla
raritatibus evanida , jejunitate coalla corripit in fe
que res forté eam contigerunt,
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que Iachaux qui a perdu au fourneau fon
humidité naturelle eft forcée, par fon état
de fécherefle & dlaridité , de pomper 'hu-
midité des corps qui viennent a Ia toucher.
Ces expreflions défignent une chaux qui,
quoiqu’employée dans la compofition des
enduits, eft encore seche & aride, ce qui ne
peut certainement {e rapporter qu’a la chaux
trempée dans I'eau & réduite en poudre (),
qui conferve beaucoup de {écherefle & d’a-
ridit¢ , & non point & la chaux fufée depuis
long-temps & qui doit avoir perdu tout {fon
feu dans I'eau, comme Vitruve le remarque
au chapitre précédent, lorfqu’il dit, in mace-
ratione diuturnd liguore defervere coafla. Tout
concourt donc ici & prouver que la chaux de
conftruction fervoit encore a compofer les
enduits, & Ia chaux fufée i blanchir les mu-
railles & a4 donner la derni¢re couche (corium)
aux enduits de fable, lor[qu’ils ne devoient

(m) Vitruve nous fait connoftre combien la chaux
trempée & réduite en poudre, doit -conferver de parties
ignées, lorfqu’en parlant de la chaux fufée il dit,
que ce n'eft que par une longue macération dans
P'eau qu’elle peut perdie fon feu.
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point étre revétus de mortier de marbre,
ad albaria opera & tefloria perficienda.

De la Chaux mouillée par a perfion.

CE feroit ici Ie lieu de parler d’une troi-
fieme maniére de préparer la chaux pour
bitir , qu’on nomme la chaux mouillée par
afpetfion. Ce procédé eft ufité en Perfe, fui-
vant le rapport des Voyageurs (2), & on
s'en fert méme de nos jours 4 Metz. Vitruve
n'en fait aucune mention, & Pline parlant
de I'emploi de fa chaux en Médecine , dit
feulement , calx recens eligitur nec afperfa
aguis. Si ces Auteurs n'en indiquent point
{'ufage , c’eft fans doute parce qu’elle occa-
fionne plus de dépenfe en confommant beau-
coup moins de fable: en effet, {i 'on éteignoit
4 Metz, fuivant le procédé de Vitruve, une
mefure de chaux vive 3 laquelle on ne joint
ordinairement que trois mefures de fable de
rivicre , elle en confommeroit alors plus de

—

(7) Thévenot, en fon Voyage de Levant, imprimé
en 1674, page 1671, explique comment les Perfans
emploient I3 chaux moujllée par alperfion.
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guatre’, parce qu'elle doubleroit au moins
fon volume.

Raifons qui devroient faire préfirer la
Chaux en poudre a la Chaux fufée,

pour les vonflructions.

AvVANT dexpliquer les procédés en ufage
chez les Romains pour la préparation de Ia
chaux qui devoit fervir dans les conftruétions,
& la maniére dont ils compofoient & em-
ployoient leurs mortiers, ie crois devoir faire
connoitre combien la chaux en poudre,
indiquée par Vitruve, mérite la préférence
fur lIa chaux fufée, pour Ia folidité des
conftru@ions.

CHAUX FUSEE

Nous broyons ordinairement Ia chaux
dans un baflin en Ia fubmergeant d’eau, jufqu’a
ce quélle foit fans chaleur & entierement
détrempée ; cette matiére liquide fe convertit
en une pite au bout de vingt-quatre heures,
& alors nous Ia mélons avec du fable, fans
obferver aucune proportion , & nous ajoutons
encore a ce mélange le volume deau qu’il

peut
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peut exiger. Cette chaux noyée dans T'eau,
& qu’on humecte encore lorfqu'on Ia méle
avec le fable, ne produit qu'un mortier qui
{e defseche lentement & qui ne prend jamais
une forte confiftance,, parce que cette chaux,
trop abreuvée , a perdu [laptitude qu’elle
avoit & s’attacher aux corps qui, comme elle,
n'ont point été privés, par le feu, de leur
humidité naturelle (7). |

CHAUX EN POUDRE,

"APRES avoir parfaitement mélé une
mefure de chaux en poudre avec deux me-
fures de fable fraichement tiré de 'eau, om
formera un mortier gras & adhérent qui,
au bout de vingt-quatre heures, aura pris
une certaine confiftance, & qui ne fera que

fe durcir avec le temps#p ), parce que cette

(o) La chaux éteinte a I’air reprend I'humidité
dont elle avoit été privée par le feu: c'eft appa-
remment la raifon pour laquelle les Anciens n’en
failoient aucun ufage.

(p) Vitruve attribue Ja folidité que contractent
enfemble 1a pozzolane, le tuf calciné & la chaux,
3 Ta promptitude avec Taquelle ces matiéres deflé-
chées s'échauffent également en pompant 'eau, & ‘&

G
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chaux n'ayant point été noyle comme fa
chaux fulée , conferve , quoiqu’employée,
tant de-fécherefle & daridité, qu’elle s’attache
a tous les corps qui I'environnent, dont elle
fuce, pour ainfi dire, Phumidité. Quia propter
jejunitatem  fuam corripit in fe qua res forié
eam contigerunt. ( Vitr, lib. VII, cap. 111).

De la maniére de préparer la Chaux pour
les conflructions.

Vous vous procurerez de la chaux de
plerres dures ("¢), & qui fera nouvellement
cuite ; vous la ferez couvrir en route, afin
que 'humidité de Pair ou la pluie ne puiffent
{a pénétrer.

- -l
lient enfemble : ZJgitur diffimilibus &7 difparibus rebus
correptis , &7 in unamn pgeeftatem collatis, calida humnoris
Jjejunitas s aqud repenteYatiata , communibus corporibus
datenti calore confervefCit, &7 vehementer efficit ea coire ,
celeriterque una foliditatis percipere virtutem (lib. 11,
cap. v1). Ce paffage prouve encore que ce n’eft
qu'aprés le plus parfait mélange d’une chaux séche
avec les matiéres calcinées , qu’on doit y joindre
de I'eau, .

(q) Les pierres calcaires doivent perdre au four-
‘meau environ le tiers de leur poids, dit Vitruve,
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‘Vous ferez dépofer cette chaux {fur un
plancher balayé , dans un endroit {ec & cou-
vert ; vous aurez dans le méme lieu des
tonneaux fecs, & un grand baquet rempli
jufqu'aux trois quarts d'eau de riviére, ou
d’une eau qui ne foit ni crue ni minérale.

I fuffira d’employer deux Ouvriers pour
Vopération.

L’un, avec une hachette, brifera les pierres
de chaux julqua ce quelles foient toutes
réduites a-peu-prés a la groffeur d’un ceuf.

L’autre prendra avec une pele cette chaux
brifée , & en remplira, a rafe feulement,
un panier plat & & claire- voie, tel que les
Magons en ont pour paffer le plitre. Il en-
foncera ce panier dans leau, & Iy main-
tiendra jufqu’d ce que toute la fuperficie de
T'eau commence 2 bouillonner ; alors il re-
tirera ce panier , le laiffera s'égouter unm
inftant, & renverfera cette chaux trempée
daps un tonneau. 1I répeétera fans reliche cette
opcration jufqu'a ce que toute la chaux ait
€té trempée & mife dans les tonneaux, qu'il
remplira 3 deux ou trois doigts des bords:
alors cette chaux s’échauffera confidérablement,

C ij
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vejettera en fumée la plus grande partie de
Peau dont elle seft abreuvée, ouvrira fes
pores en tombant en poudre , & perdra enfin
fa chaleur. Tel eft Iétat de chaux que Vitruve
nomme calx extinéla,

L’icret¢ de cette fumée exige que I'opé-
ration foit faite dans un lieu ou lair paffe
librement , afin que les Ouvriers puiffent
{e placer de mani¢re a n'en point &tre in-
commodés.

Auflitét que la chaux ceflfera de fumer,
on couvrira {es tonneaux avec.une grofle
toile ou avec des paillaffons.

On jugera de Ia néceflité qu’il y a quela
chaux foit trés - nouvellement cuite (7), par
le plus ou Ie moins de promptitude qu’elle
mettra & s'échauffer & 4 tomber en poudre:
fi elle eft anciennement cuite, ou fi elle n"a
pas eu au fourneau Ie degré de cuiflon

—

(r) Sil’on veut que le mortier prenne une prompte
confiftance , il faudra employer la chaux nouvel-
Iement préparée ; parce quétant séche & aride, elle
s’attache mieux aux [ables dont elle pompe encore
Yhumidité,
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nécefluire; elle ne s’échauffera que lentement,
& elle fera trés-mal divifée.

Des maticres qui entrent dans la compofition
des mortiers.

LEs®™mortiers {e font en mélant, avec de
Ia chaux, du fable de terre ou de ravine,
du fable de mer ou de riviere, des recoupes
de pierres & des matiéres calcindes.

 Le fable de terre dont les grains font
carrés ou triangulaires , & qui eft rude au
toucher, eft celui que les Romains nom-
moient foffitium , & qu’ils préféroient aux
autres fables.

Celui de ravine eft bon..

Celui de terre qui eft fin & qui eft doux
au toucher , ne fait pas un aufli bon mortier.

Celui de riviere eft meilleur, mais il ne
vaut pas le foffitium des Romains, parce qu'il
sarrondit en roulant dans Peau.

Celui de mer eft moins bon; on I'em-
ploiera pour Ia conftruction, fi on n'en a
point d’autre , mais jamais pour les enduits,
attendu que fes grains rejettent le fel en

Cij
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dehors , remittunt falfuginem, dit Vitruve ,
lib. 11, cap. 1v. Si cependant, n'en ayant
point d’autre, on {e trouvoit forcé de I'em-
ployer, il faudroit le laver dans I'eau douce,
. & alors on pourroit s’en fervir avec fucces,

dit Palladius *. _
Comme les {ables deviennent terreux lorf-
qu’ils font depuis long-temps expofés a lair,
il faut les employer lorfqu’ils font nouvel-
Jement tirés de la terre ou des rivieres.

(Vitrave, fib. I1, cap. 1v ).

En général, tous Jes fables ne font bons
qu'autant qu’ils ne font ni terreux ni glaifeux;
& la mani¢re d’en juger eft d’en répandre
une poignée fur un drap ou fur un linge
blanc : fi en fecouant ce drap ou ce linge il
n’y refle point de parties terreufes, c’eft une
preuve que le fable eft de bonne qualité : fi
au contraire il y en refte , c’eft une marque
certaine qu’il n'eft pas bon. ( Vitr. iid.)

Quant aux recoupes de pierres, les Romains

* Privs eam lacund humoris dulcis immergi, ut
vicium  falis aquis fuavibus lota deponat , 1ib. I,
Gp. X.
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fes pz:ennient ordinairement dans les carrieres ;
mais il eft bon d’obferver que les matériaux
que nous rebutons lorfque nous démoliffons
une maifon, tels que les petits moellons, &
{ouvent méme des pierres d’un certain volume,
pourroient étre battus & réduits en poudre ;
ou bien on pourroit les raffembler en mafle,
& ménager dans l'intérieur une efpéce de four
ou l'on introduiroit du bois ou des fagots
auxquels on mettroit le feu : alors ces pierres
3 demi-briilées, étant battues, fe réduiroient
aifément en poudre grifitre qui, mélée avec
les fables & Ia chaux, rendroit le mortier
meilleur, comme je I'ai éprouvé.

Du mélange de la Chanux avee les fables
ou autres matieres , pour le morticr
de conflruction.

S1 vous avez du fable de terre, rude au tou-

cher, tel que celui que les Romains nommoient

Jolftium , vous mettrez dans wn vaiflean

quelconque trois mefures de ce fable & une

mefure de chaux; vous ferez de ces maticres

un melange exact, que vous broyerez enfuitd
C iiij
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en y ajoutant la quantité d’eau néceffaire pour
en faire un mortier gras (/). '

Si ceft du fable de terre blanc, jaune ou
rouge , & qui foit fin & doux au toucher,
vous en mélerez deux mefures avec une de
chaux , & vous obferverez le méme procédé
qui vient d’etre indiqué.

Si ceft du fable de ravine, vous en mé-
Jerez également deux mefures avec une de
chaux , & vous fuivrez le méme procédé.

Si c’eft du fable de mer ou de riviére,
fraichement tiré de 'eau , vous en mélerez
deux mefures avec uné de chaux, fans y
ajouter de l'eau , attendu que ce fable

(S} On broyera les matiéres dans des auges ou
dans un baffin, comme faifoient les Romains : /Mor-
tario collocaro , calce &7 arend ibi confufd , decuria
hominum  indudla ligneis vellibus pinfant mnateriam.
Vitruve, lib. VII, cap. 111.

Mes eflais m’ont fait connoitre que le fer ne fe
rouilloit pas dans les différens mortiers faits avec la
chaux que j’indique : il feroit donc avantageux pour
fceller Te fer, de les préférer au platre dont Pacide
vitriolique le rouille & le détruit. J’ai encore éprouvé:
que le fer ne fe rouilloit pas étant méme trempé dans-
de la chaux fufée au vinaigre.
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en contiendra ce qu’il faut pour faire un
mortier trés- gras, en le broyant parfaite-
ment (Z).

Si votre fable de mer-ou de riviere eft
fec, vous le mélerez de méme avec un tiers
de chaux , & vous donnerez enfuite a ce
mélange le volume d'eau néceflaire pour le
bien broyer.

Vitruve & Pline difent ¢galement qu’en
meélant un tiers de ciment avec le fable de
mer ou de riviére, le mortier en fera meil-
leur ; mais je dois obferver, d’aprés les effais
qui m’ont réufli, que ce tiers de ciment doit
¢tre melé avec deux tiers de fable avant de
le mefurer ; de facon que pour en faire en-
{uite du mortier, on prendra deux mefures
de ce mélange & une mefure de chaux que
Ton mélera bien enfemble, & que l'on

('t) Ceci nous fait connoitre la proportion de I'ean
avec les fables qui feroient fecs : en effet, rempliffez
de ce fable une mefure quelconque, & apres 'avoir
pefé, mouillez-le comme s°il ‘étoit fraichement tiré
de Teau; faites-1le pefer enfuite, Ia différance qui
fe trouvera dans e poids vous indiquera que pour
chaque mgfure de fable fec il faut tant pelant d’eau,
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broyera avec la quantité d'eau néceflaire 4
ainfi qu’il eft précédemment expliqué.

Mortier pour les fouterreins humides.

APRES avoir feulement blanchi Ia mu-
raille avec de Ia chaux vive, détrempée dans
Teau, vous y appliquerez un crépi compofé
de deux tiers de ciment & d’un tiers de chaux
bien mélés enfemble, & enfuite broyés avec
de I'eau, comme il eft dit ci-deffus. Vous
hacherez ce crépi avec le tranchant de la
truelle, & quand il commencera i fe fécher,
vous ctendrez deffus un mortier que vous
repafferez a plufieurs reprifes avec Ia truelle,

‘& qui fera ceﬁlpnfé d’un tiers de ciment (u)

fait avec des tuiles ou poteries pulvérifées,
dun ters de fable de riviere ou de bon
fable de terre, & dun tiers de chaux: le
tout mélé enfemble, & préparé comme it
eft dit pour les mortiers de conftruction.

Pour des fouterreins extrémement humides,
& méme des rez - de - chauffée qu'on veut
garantis de toute humidité, il faut, dit

— .

(u) Le ciment de briques n’eft pas bon.
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Vitruve, faire des galeries Ie Jorig des murs,
& de petites voutes fous le plancher avec
des foupiraux , & appliquer fur le crépi
(fupra trulliffationem teflaceam ) une couche de
mortier de chaux & de cimént, c’eft-a-dire,
un tiers de chaux avec deux tiers de ciment,
melés & préparés comme les autres mortiers.

Mortier de miche fer ou autres matitres
calcinées.

APRES avoir bien mélé une mefure de
chaux avec deux mefures de miche fer pul-
vérifé, ou autre matiére calcinée (x), vous
les broyerez avec de 'eau, & vous ferez un
mortier qui deviendra trés-dur.

Mortier pour les Aqueducs , Baffins, & .

P o UR faire un mortier propre a [a conf-
truction des aqueducs , viviers , baffins &

—

P—

(x) Les matiéres calcinées exigent le tiers de
chaux de méme que les fables ordinaires, c’eft pour-
- quoi Vitruve dit ( /ib, V, cap. x11), en parlant da
wi calciné :+ Ifue mifeeatur, uti in mortario, duo
ad unuin re[pondeant,
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citernes, tel qu'eft celui que les Romains
ont employé 4 'aqueduc qui conduifoit P'eaun
aux bains de Julien PApoftat, vous mélerez.
parfaitement enfemble une meflure de chaux
qui viendra de tomber en poudre, une me-
fure de recoupes de pierres priles dans les
carricres & paffées au panier , ou bien des
pierres que vous ferez pulvérifer, & une
mefure de fable fec de riviere. Ces matieres
¢tant bien mélées , vous les broyerez en
y ajoutant de I'eau , comme il eft dit ci-

deflus. ‘ | |

Autre moriier indigué par Pline ( Lib. XXXVI,

cap. XXII1 ), & par Vitruye (lib. VIIL, cap. vi1),.

MELEZ parfaitement enfemble cing par-.
ties de bon fable dpre & rude au toucher,
avec deux parties de chaux nouvellement
cuite & tombée en poudre; mettez enfuite
de T'eau, mais feulement ce qu’il en faut
pour que le mortier foit gras & non liquide,
apres avoir €té broyé. |
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Mortier de picrres (y ).

MELEZ enfemble, & fec, une mefure
de chaux & trois. mefures de poudre de
pierres tamifée, ajoutez-y enfuite I'eau qu éi
faut pour lier ces maticres , & faites- les
bien broyer.

Mortier pour faire des pierres factices.

MELE?Z bien enfemble une mefure de
fable de terre fin & fec, & qui ne fera ni
terreux ni glaifeux , une mefure de poudre
de pierre pafiée au tamis fin, & une mefure
de chaux. Ne donnez & ce mélange que
Peau qu’il faut pour en faire Ia liaifon,
& faites broyer parfaitemént. Ce mortier ,

() Mes effais prouvent qu'avec le mortier de
pierres , on peut faire des vafes durs & folides, &
méme mouler des ftatues en formant ces mortiers e
pite feulement. Nous pouvons encore faire des
colonnes comme celfes du choeur de Péglife de
Vézelay en Bourgogne , reconnues factices par le
marechal de Vauban, & comme les piliers de Peglife
de Saint- Amand en Flandre, &c. Findiquerai ci-
aprés la manicre de faire de grands vales, fcut pous
les basimens, foit pour les jardins,
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de méme que le précédent, doit étre bien

battu & maffivé (7).
Mortier propre & faire des brigues crues.

" LE mortier de conftrudion fait avec du
fable de rivitre, & le mortier d’aqueduc
dont j’ai donné la compofition, font bons
pour faire des briques (2),; mais il faut

(7/) Si Ton ne maffivoit pas ces mortiers , ils
formeroient une retraite fenfible , parce que, pour
prendre confiftance, ils fe reflerrent en rejetant une eau
fimpide. Cet effet eft une imitation du procédé de Ia
Nature ; car les filiéres qui {e trouvent dans nos carriéres,
& dont la pofition croife, a peu de chofe prés, celle
de Paiguille aimantée, {emblent n’avoir été formées
que par la retraite que fait fur elle- méme la matiére
pierreufe lorfqu’elle prend confiftance. Ces filiéres
{ervent, fans doute, & Pécoulement du fluide de Ia
matiere pierreufe ; & ceft apparemment la raifon
pour laquelle les conftructions factices des Egyptiens
fe trouvent faites fur une fondation revétue d’un
gros treillis, & criblée de trous perpendiculaires qui
répondent a des fouterreins. La petite pyramide de °
Ninus , dont je parlerai ci-aprés, a été conftruite de
cette maniére.

(a) Les briques que I'on retire de Ia démolition
des édifices faits par les Romains, font ordinairement
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qu'ils foient préparés prefque 2 fec, ceft-X~
dire , qu'on y mette Ie moins d’eau poffible,
autrement les briques fe romproient en for-
tant du moule. Les Romains méloient dans fe
mortier de briques de Ia paille hachée; &
comme ils vouloient qu’elles fuffent I¢geéres,
ils ne compofoient ce mortier quavec du
fable rouge fin, ou avec de la craie, en y
mélant un tiers de chaux, parce que ces
mati¢res étoient moins pefantes, & que Ia
paille s’y attachoit mieux. Vitruve dit (%b. 11,
cap. 111) que les terres glaifeufes (4) ne
valent rien, parce que les briques qui en

marquées du nom de la. Légion qui les a fabriquées,
foit en creux, foit en relief; on y voit aufli 'em-
preinte de pieds d’animaux. On {épare avec peine ces
briques , parce que Jle mortier qui les unit ayant
pénétré dans ces différentes empreintes, les lie en=
femble plus parfaitement. II feroit a defirer que nos
Briquetiers imprimaffént leurs noms fur les briques
qu’ils fabriquent. J’ai éprouvé que celles qui font
crues & ou il entre du fable , deviennent au bout
de deux ans pour le moins aufli dures que Ia pierre.

(%) Les terres qui contiennent de P'acide vitriolique
détruifent le falino-terreux de Ia chaux, & ne
peuvent réfifter & fa pluie.

-
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feroient faites, fe décompoferoient 2 Ia pluies
que ceft au printemps ou en automne qu’il
faut les faire , afin qu'en fe {échant par
une chaleur moddérée , elles fe durciffent
¢galement en dedans comme en dehors; &
qu'au contraire, fi on les faifoit en été, Ie
foleil fécheroit promptement ['extérieur :
mais que, comme l'intérieur ne pourroit fe
fécher & fe durcir qu'avec le temps, elles

fe fendroient par la fuite en fe refferrant.
Pour mouler ces briques, on fera faire
par un Menuifier une boite fans couverture ,
dont lintérieur & Ia hauteur feront pro-
portionnés  fa grandeur & a I'épaiffeur qu'on
veut donner aux briques: les cotés de cette
boite ne tiendront au fond qu’avec des
charniéres, afin qu'on puiffe fes rabattre en
dehors; & quand on voudra faire une brique,
on redreflera les cotés de Ia boite, & on fes
affujettira avec un cadre de bois, de méme
qu’un cerceau contient les douves d’un ton-
neau: alors on remplira cette boite de mortier
que on maflivera avec une forte palette, &
enfuite on enlé¢vera Ie cadre de bois , on
renverferg les cotés de Ia boite, & I'on pofera
Ia
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{a Drique fur une planche & dans un lieu
couvert ou on la laiffera {écher. Jen ai fait
faire une certaine qualnl;ité, & jai remarqué
qu’un Ouvrier pouvoit en mouler aifément
une centaine dans {a journée, avec [a méme
boite, & en préparant lui-méme le mortier.
Quant aux briques cuites, le procédé en eft
fi connu qu’il feroit inutile d’en parler.

Mortier pour les enduits des appartemens.

APRES avoir {eulement blanchi les mu-
railles avec de Ia chaux vive détrempée dans
T'eau , vous les enduirez d’un crépi de chaux
en poudre, & de fable de riviére que vous
hacherez avec Ie tranchant de fa truelle, &
fur lequel vous formerez des cucillies paral-
leles , 2 deux pieds de diftance, pour étendre
a Ia régle les différentes couches de mortier,
A Teffet de préferver les enduits des ondu-
lations qu’ils ont lorfqu’on Ies. pofe 3 Ia
truelle. Vous étendrez enfuite fur le crépi
une premmre couche de mortier de chaux &
de fable de rivitre , tel quil eft précédem-
ment indiqué, Quand cette premiére couche
commencera 4 {e {¢cher, vous en poferez

D
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une feconde de méme nature, mais dont fa
fable aura été pafl¢ au crible, & de méme
une troifitme couche dont Ie {able aura été
paflé & un crible plus fin (¢ ). 1 faut, dic
Vitruve, faire rebattre ces enduits & plufieurs

rEprifEs. |
Quand cette derniére couche commencera
a fe {écher, vous donnerez aux murailles
Ies derniers enduits , foit avec du mortier de
marbre , comme faifoient les Romains quand
ils vouloient peindre a frefque, foit avec de
Ia chaux pure & anciennement fufée, & vous
pourrez ¢galement donner 2 ces derniers en-
duits e ITuftre & Ie poli que vous jugerez

3 propos.

(c) Avant de mefurer le fable de cette derniére
couche , on y mélera les grains de marbre dont il
fera parlé ci-apres, lorfque les derniers enduits de-
vront étre faits en mortier de marbre. Vitruve nomme
ces différens enduits coria, ce qui nous prouve qu’ils
avoient peu d’épaiffeur; & le crépi fur lequel ils
doivent €we appliqués, trullifatio arene lorfqu’il eft
fait avec de la chaux & du fable , & wulliffatio
teflacea quand il eft faic avec de la chaux & du

Ciment.
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Morier de marbre pour les enduits.

Vous ferez piler du marbre blanc dans
un mortier de fer (d), & lorfqu’il vous
paroitra bien pulvérifé , vous le pafferez
dans un tamis 3 demi-fin, & vous mélerez
les grains qui refteront dans ce tamis avec le
{able qui formera Ia derni¢re couche de gros
mortier dont il vient d’étre parlé,

- Vous pafferez enfuite votre poudre de
marbre dans un tamis fin, & ce qui y reftera
fera mélé avec un tiers de chaux en poudre,
& formera, en obfervant e procédé que
jai indiqué , un mortier dont on appliquera
une couche f{ur le dernier enduit de {able &

=

(d) Le marbre qui , étant brié, a des miettes
luvifantes comme des grains de fel , eft celui quon
doit préférer, dic Vitave (&b, VII, cap. vi).

Si vous voulez peindre & frefque, aprés avoir poli
un enduit de marbre , vous y étendrez au pinceau
des teintures de différentes couleurs qui, fans excéder
le trait du deffin, s’incorporeront avec I’enduit, parce
que [a chaux les pompera & caufe de fon aridité:
proprer jejunitatem fuam, div Vitruve,

D ij
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de grains de marbre ci- deffus défigné ; &
enfin, la fleur de marbre, mélée ¢galement
avec un tiers de chaux, formera Ia derniére
couche de 'enduit: mais on aura {oin de ne
Pemployer que lorfque la précédente com-
mencera & {e {écher. Auflitét que ce dernier
enduit aura pris une certaine confiftance &
qu’il ne tiendra plus aux doigts, on le polira,
non pas avec une truelle de cuivre ou de
fer qui le noirciroit, mais avec une pierre
trés-dure & trés-polie, comme on fait aux
Indes avec une agate , & enfuite on le
frottera avec un gand ou une peau douce
pour donner le dernier poli.

Mortier de Chaux pure.

LORSQUE vous ne voudrez point faire
la dépenfe d'un enduit de marbre , apris
avoir appliqué fucceflivement fur vos mu-
railles les trois couches de mortier de {able
dont il a été parlé , vous étendrez deflus
une ou deux couches de mortier de chaux
anciennement fufée , & que vous polirez de
Ia méme maniére que jai indiquée pour le
mortier de marbre. Je ne parlerai point icg
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du procédé de la chaux fufée, parce qu'il

eft parfaitement connu ; mais jobferverai
qu’il faut fufer Ia chaux dans un baflin non
{pongieux, afin que Teau qui fe fature de
fon principe falino-terreux, ne puiffe, en
s’échappant , Ia réduire en caput mortuum.
Vitruve * & Pline ** difent que le mortier
demarbre eft & fon degré de perfection quand,
apres Tavoir broyé & pétri dans un baffin,
il ne s’attache plus au rabot (¢); & Pline
ajoute qu’au contraire , pour les ouvrages i

* Ita materies temperetur , wuti cum fubigitur non

hereat ad rutrum, fed purum ferrun e mortario
liberetur.

** Experimentum marmorati eff in fubigendo, donec
rutro non coharear : contra in albario opere-, ut macerata
calx ceu glutinmn hareat. Cet Hiltorien fait voir ici
bicn diftinctement la différence qu'il y a dans I'apprét
du mortier, foit pour les enduits de marbre , foit
pour ceux a faire avec de la chaux pure, qu’il
nomme, de méme que Vitruve, calx macerata.

(e) Lerabot, rutrm, eft un outil fait avec un
morceau de bois quarré ou rond , & percé dans le
milieu pour recevoir le bout d’une perche qui fert
de manche. '

D iij
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faire en chaux pure, il faut que fa chaux
( parfaitement macérée ) s’y attache comme
de fa glu.

Les expreflions de Pline nous font entendre
que le mortier de chaux pure étoit pofé 2
Ia regle, comme e mortier de marbre, puil-
qu’il devoit étre collant comme de la glu, &
que conféquemment il n’étoit point détrempé
comme une peinture quon étendroit au
pince'au.

On fe fervoit de Ia méme chaux fufée
pour blanchir les murailles des maifons, &
méme Pétrone nous fait connoitre que les
murs extérieurs en étoient enduits , Torfqu’il
compare les joues d’une vieille femme , d’otr
coule le fard, 3 une muraille déblanchie par

1a pluie (f).
Enduits de Chaux pure que Uon fait

aux Indes.
A UX Indes, dit Thévenot ("Recueil de fes

(f) Perfluchant per frontem fudantis acacie rivi;
&7 inter rugas malarum tantum erat crete , uf putares
detectun parictem - nimbo laborare.
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velations ) , on enduit les murailles avec un
crépi de chaux vive, éteinte dans du lait &
broyé avec du fucre: on polit enfuite ce
mortier avec une agate , & on le rend auffi
uni & aufli Iuifant qu’un miroir. Cet exemple
prouve quavec de la chaux pure on peut
faire des enduits comme les Romains (g ).

Explication du lapis politus des Anciens.

PLINE (#v. XXXV, chap. Xx111)
parlant de la conftruction des labyrinthes,
& particulicrement de celui d’Egypte qui
exiftoit encore de fon temps, dit : Omnes
labyrinthi lapide polito fornicibus tedli ; Agyp-
tius, quod miror equidem , introitu , columnifque
religuis e molibus compofitis , quas diffolvere ne
Jecula quidem poffint , adjuvantibus Heracleo-
poiitis , qui id opus invifum miré infeflayere.

Les Commentateurs qui ont défiguré ce
texte en y ajoutant ou f{ubflituant des mots,

(&) On peut diffoudre de la chaux en la trempant
dans du lait, du vin, du vinaigre & de I'eau-de-vie.
Péuie avec du vinaigre, elle devient folide; mais
avec de eau-de-vie, elle ne prend aucune con-
fitance ; trempée dans I'huile , elle ne fe diffout pas.

D iiij
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ne fe trouvant point d’accord {ur fa maniére
de rendre ce paffage, je vais effayer de I'ex-
pliquer en ne me fervant que des expreflions
de Pline. Si ma traduction eft jugée bonne,
non - feulement elle fera connoitre ce que
cet que le lapis politus des Anciens, mais
elle prouvera encore que les Eg}rpﬁens com-
pofoient de Ia pierre factice, comme Ies
Romains lont fait apres eux.

Omnes labyrinthi tecti lapide polito fornicibus:
Aigyptius labyrinthus, quod miror equidem
tectus lapide polito intwitu, columnifgue com-
pofitis reliquis e molibus, quas ne fecula guidem
poffint diffolvere , adjuvantibus Heracleopolitis,
gui id opus invifum mire infeftavere.

« Ceslabyrinthes étoient enduits dans toutes.
» leurs parties voutées avec un mortier de
» chaux pure ou de marbre., & qui ¢étoit
» poli: quant 2 celui d’Egypte, je vois avec
» ¢tonnement que fon périftile étoit encore
» enduit d’un pareil mortier , de méme
» que fes colonnes (‘£) compofées avec les

(h) Plinc ne parle ici que des colonnes qui
omcient le périftile, | '
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recoupes des pierres employées 3 cette «
énorme conftruétion , & que les fiecles «
méme n’ont pu diffoudre, malgré tous les «
efforts du.peuple d’Héracléopolis qui, de «
concert avec le temps, ne cherchoit qua «
détruire cet ouvrage qui lui déplaifoit. »
~Je rends ici lapide polito par mortier de
chaux pure ou de marbre poli, parce que
Vitruve (liv. VII, chap. 111) parlant de Ia
compofition des enduits que 'on faifoit de
plufieurs couches de mortier de fable , &
enfuite de mortier fait avec de la chaux de
craie, ou avec du marbre en poudre, qu'on
poliffoit , dit : Arend dirigatur, poffea aut
cretd aut marmore poliatur. |
On pourroit peut - étre croire que le Zapis
politus des Anciens étoit une incruftation de
marbre poli ; mais il eft effentiel d’obferver
qu’indépendamment de la difficulté qu'il y
auroit eu a revétir de marbre des colonnes
rondes , Pline (dv. XXXV'I, chap. v1)
parlant de T'invention de fcier le marbre, ne
peut pas méme remonter , i I'égard de cette
découverte, jufqu’a Ia fondation de Rome;
¢ qui prouve que ce Naturalifle , en parlant
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du périftile & des colonnes du labyrinth
dE gypte , n’a point entendu par /apide pp}’ifa,
une incruftation de marbre poli, mais un
mortier fait avec de la chaux pure, ou avec
de Ia poudre de marbre & de la chaux,
& qu’on polifioit, comme I'explique Vitruve
dans Ies chapitres II1 & VI de fon fepti¢me
livre, & encore dans le dixiéme chapitre,
Iorfqu’en indiquant la maniére de conftruire
Ies ¢étuves propres 4 1'apprét des couleurs, il
dit: @dificatur locus uti laconicum , & expolitur
marmore_fubtiliter & levigatur.

Quant & [a feconde partie de ce paffage
de Pline, comme cet hiftorien n’a point parlé
de colonnes dans tout ce qui a précédé, je
crois quon ne doit pas prendre le mot religuis
pour adjectif a columnis , mais comme adjectif
a molibus, qu'on ne peut rendre ici que par
des amas de recoupes provenant de la taille
des pierres employées i cet édifice , ce qui
défigne des colonnes factices, & juftifie en
méme temps I'étonnement de Pline par rap-
port 3 Ia compofition & 3 la durée de ces
colonnes : car fi elles euffent été faites des
mémes pierres qui avoient ¢été employées
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& Ta conflruction de ce labyrinthe , & que

Strabon & Hérodote repréfentent comme étant
d’une grandeur démefurée, je crois que Pline
n’auroit point été étonné que ces colonnes fe
fuffent confervées pendant tant de fiecles, de
méme que les murailles de ce labyrinthe, &
qu’il ne fe feroit pas fervi du mot compofitis
qui défigne ici un mélange de différentes
maticres, non plus que du mot &ffolvere , qui
ne peut avoir rapport qua une conftruction
factice (7) & compofée fans doute avec de
la chaux, du fable & des recoupes de pierres,
que le temps pouvoit diffoudre.

J’ai remis & M. Bertin, Miniftre & Secrétaire
&’Etat, un Mémoire (k) fur la conftruction

(i) Dans empire de Maroc, les grofles murailles
font compofées de terre ordinaire , de terre glaife,
de fable & de ciment. On jette ces matiéres dans des
moules de bois de fix & fept pieds de longueur fur
trois de largeur , & & force de les battre avec de
gros pilons, on leur fait prendre la forme des moules.
( Hiftoire moderne de l'abbé de Marfi, tome X,
P 441 5 & Shaw, tome I, p. 368.)

(k) Ce Mémoire traite particuliérement de la conf~
truction de, fa petite pyramide de Ninus, qui n’eft
formée que d’un méme bloc. Cette pyramide eft fur
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des Pyramides , qui contient toutes fes
épreuves néceflaires pour conftater que les

Egyptiens compofoient des pierres factices.

une volte qui a environ vingt pieds d’épaiffeur, &
qui eft criblée de trous perpendiculaires, a fix pouces
Ies uns des autres , & d’'un pouce de diamétre. La
fuperficie de cette voite eft couverte d'une grofle
toile fur laquelle on a répandu le mortier de pierre
qui forme cette pyramide , ainfi quon le voit lorl~
qu’on détache de fa bafe des éclats de pierres avec
des leviers & des coins de fer. On trouve dans ces
éclats dérachés des mamelons aux endroits qui ré-
pondoient & ces trous , & dont I'épaiffeur eft en
proportion de D'affaiffement de Ia toile par le poids
de la matiére. Cette pierre contient des grains d’une
chaux grifitre & femblable & celle qu’on fait avec
les pierres des carriéres voifines. Lorfgu'on met &
Pépreuve du feu des éclats de cette pyramide, on ne
peut en faire de la chaux , ils fe rompent & fe
divifent, parce qu'il eft entré du fable fin dans Ia
compofition de cette pierre, ainfi qu'on Pa remar-
qué en la décompofant par ce procédé. J’ai fait en
1774 , un premier obélifque qui a fouffert dans fa
bafe, parce que n’ayant point €té conflruit fur voiite
& avec les précautions que prenoient les Egyptiens
pour opérer la defliccation de la matiére, Ia chaux
qui a2 pompé T'humidité de la terre n’a pu prendre
a la bafe Ia méme confiftance que dans le refte dg
Pobélifque. (I a vingt - huit pieds de hauteur ) ®
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‘Lutifité qui peur réfulter de cette décou-
verte, a déterminé ce Miniftre  fe charger du
Mémoire, pour le faire vérifier en Egypte.

Les Hiftoriens qui ont cru que les Egyptiens
compofoient du granit, difent que cette pierre
femble n’avoir été formée que par 'amoncel~
fement des fables joints enfemble par le limon
du Nil. Si T'on appuyoit ce fentiment par
Pinfcription de Ia petite pyramide d’Afichis,
roi d’Egypte, rapportée par Hérodote (7),
ou il eft dit qu'elle eft autant au-deflus des
autres pyramides, que Jupiter eft au-deflus
des autres Dieux, parce qu’elle n’a été com-
pofée qu’avec le limon du lac Meeris qui
recevoit les eaux du Nil; & fi I'on ajoutoit

(!) L’infeription porte que c’eft avec Ie limon
qui s’attachoit aux perches qu'on enfongoit dans ce
Jac ¢Hérodote, &b, 11 ). On connoit des eaux dont
le [hmon fe convertit en pierre, telles que celles des
bains d’Apone & de Corcena prés de Padoue; celles
du fleuve Silar en Calabre , & de la rividre Elfa
en Tofcane; celles du ruiffeau Véron prés de Sens,
& de la fontaine d’Arcueil prés de Paris, &c. Les
effals de granit que j’3i faits ont acquis une {i prompto
confiftance, que dés le cinquiéme jour on a pu les polir
fur un grés avec de I'eau, comme on poliroit le marbre,
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encore que les Voyageurs qui ont parcoura
[a rivicre des Amazones , difent que les
Sauvages qui pétriffent Ie limon de cette
riviere, en font des colliers, des inftrumens,
& méme des haches pour I'ufage de la vie,
ne pourroit-on Pas-cmire qu’en préparant de
méme le limon du Nil, & en le pétriffant
avec le fable de ce fleuve, on pourroit faire
un granit de la plus grande dureté!

De [lemploi des differens Mortiers de
conflruction indigués jufqu’a préfent.
LEs Romains employoient comme nous

Jes mortiers ordinaires, compofés feulement

de fable & de chaux ; mais il n’en étoit pas

de méme des mortiers préparés pour les
aqueducs, viviers, baffins & citernes, dont
les conftructions étoient faites, foit par
encaiffement de planches , lorfque les ou-
vrages étoient i couvert des injures du temps,

foit par encaiffement de pierres, lorfqu’ils y

étoient expofés, c’eft-d-dire que les murailles

avoient alors un parement de pierres dyres
pour les garantir des intempéries des faifons:
tel qu'on voit en Lorraine le fameux aquedue
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de Joui (m), qui eft revétu de pierres taillées
fous la forme d’une brique ordinaire, tandis
que lintérieur de cet aqueduc n’eft qu’un
bloccage compofé de cailloutages, de petites
pierres & de mortier de fable & de chaux.

Pour faire connoitre ce procédé de conf-
truction, j'expliquerai fucceflivement toutes
les opérations néceflaires 3 Ia formation des
aqueducs, des baffins & des citernes.

Aqueduc fouterrein.

APRES avoir déterminé ['alignement d’un
aqueduc fouterrein , vous tracerez deux lignes
paralléles dont lintervalle réglera I'épaiffeur
du mur de I'un des cotés de cet aqueduc, de
méme qu'on fait pour tracer les fondations
d’une maifon.

(m) Les Lorrains appellent cet aqueduc, qui tra-
verfe [a Mofelle entre Metz & Pont -4 - mouflon ,
le Pont-au- Diable; de méme que les habitans de
Balbeck , ancienne Héliopolis, attribuent au Diable
les pierres énormes qui couronnent Jes murailles
exiftantes au fud-oueft de cette ville. Ces pierres ont
foixante & jufqu'a foixante-cing pieds de longueur
fur douze pieds de Jargeur & de hauteur, (Vopage
d'Alep & Jérufalem. )
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Ces lignes ¢tant tracées, vous ouvriréz Ia
tranchée & vous la creuferez, en obfervant
de [ui donner un pied de plus de profondeur
que ne doit avoir le lit de cet aqueduc, fur
fequel I'eau doit couler. Gette tranchée étant
ouverte , vous garnirez de planches de chéne
e coté feulement ou il faudra enlever les
terres, pour former enfuite le vide ou I'inté-
rieur de 'aqueduc. Apreés avoir fixé les planches
le plus folidement que vous pourrez, vous
ferez battre & maffiver Ie fond de 1a tranchée
avec des pilons de bois, garnis en-deflous avec
un fer ¢pais & emmanché comme un balai.
Pendant que vous occuperez des ouvriers i
cette premiere opération, vous en emploierez
d’autres 4 raffembler le plus de cailloutages
& déclats de pierres dures qu'il fera poflible
{7n), mais dont les plus gros n’excéderont
pas le poids d’une livre ou Ia groffeur d’un
ceuf. Ces éclats de pierres dures {e trouveront
dans Jes recoupes que vous tirerez des carriéres,

(n) Si nous faifions ufage du caillou dans nos
conftructions , comme faifoient Ies Romains, nous
purgerions la terre de tous les cailloutages qui nuifent
a la production,

&
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& que vous ferez paffer & Ia clale pour en
employer le menu dans Ia compolition de
votre mortier. Ces matieres étant raffemblées,
vous vous procurerez de fa chaux de pierres
dures nouvellement cuite, vous [a ferez tomber
en poudre & mefure que vous en aurez befoin
pour compofer le mortier déja indiqué pour
cette conftruction. Si vous ne pouvez vous
procurer des recoupes de pierres, vous com-
pmerez votre mortier avec un tiers de chaux
& deux tiers de fable de rivitre ou de bon
gravier de terre, dans lequel vous aurez mis
un tiers de ciment pulvérifé.

A mefure que l'on fera du mortier, il
fera étalé par couches dans le fond de Ia
tranchée, & Ton répandra fur chaque coucha
un lit de call{c:utages mélés d’éclats de pierres
dures, que 'on maffivera avec les {ufdits piloﬁs
ferrés (o0 ), en obfervant de -remettre du

(o) Ita fervatis ve@ibus calcari folum , parietefque
Similiter. ( Pline, libo X X XV I, cap, x x111.) On
maffivoit de méme les chemins dont le_fummum dorfum
étoit fait avec du  caillou & du mortier de chaux
& de fable ; c’eft pourquoi Stace ( Silvarum, fib. 1V),
parlant des travaux de Ia voie de Domitien, dit:

E
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callloutage & des éclats de pierres, tant qu’on
verra qu’ils fléchiffent fous les pilons. On
continuera la méme opération jufqus ce
que la muraille {e trouve montée 2 Ia hauteur
qu’on aura déterminée pour fa volte de cet
aqueduc.

Cette premiere muraille étant faite, fi Uon
veut donner deux pieds de largeur a I'aqueduc,
on tracera une feconde tranchée parallele, a
deux pieds de diftance de la premiére, on Ia
creufera i Ia méme profondeur, on y pofera
des planches le long des terres qu’il faudra
par la fuite enlever, on maffivera Je fol, en
un mot on conftruira cette feconde muraille
comme on a fait la premicre.

Il eft bon d’obferver ici, que Ies terres
Je Tong defquelles on met des planches, &
que -Ton conferve jufqua ce que les deux

Quis duri filicis, gravifque ferri
Immanis fonus , @quori propinguum
Saxofw latus Appiw replevit
Et Léon-Baptifte Albert (lib, I11; cap. xxv1) ¢
eruftas qua ex fola materia funt obducle, experiri licet
‘verberatu crebriore {7 in dies iterato acquirere fpiffitu-~
dinem & duritiem prope ut fuperent lapidem,
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murailles {oient conftruites, {fervent i foutenir
fes efforts de Ia maflivation.

Ces murailles ¢tant faites, on enlévera les
terres qui fe trouvent dans 'entre-deux; on
retirera enfuite les planches, & ces deux
murailles fe trouveront également enduites,
parce que le fluide du mortier fe fera porté
le long defdites planches par lefter de fa
maffivation. )

Cette opération finie, vous hacherez lége-
rement l'enduit du pied de ces murailles,
jufqu’a la hauteur ou doit fe rencontrer Ia
{uperficie du plancher; il fandra enfuite battre
& maffiver le fol avec les pilons, & y répandre
fucceflivement des lits de cailloux & de mortier
que Pon maffivera, comme il vient d’étre
expliqué, julqu’a a hauteur d’un pied feule-
ment. Ce plancher étant achevé, on pofera
des ceintres que l'on couvrira de fortes plan-
ches pour la conftruction de la voute que
Ton fera, en obfervant le méme procédé,
a moins qu’on ne veuille, pour opérer plus
promptement , la conftruire avec des moellons
de pierres dures & avec le méme mortier,
comme on bitit ordinairement les votites des

E ij
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taves , & au bout d’un certain temps on
couvrira cette voute de terre (p).

Tel eft le procédé que les Romains pa-
roiffent avoir fuivi pour la conftruction de
P'aqueduc qui conduifoit I'eau aux bains de
Julien-I'Apoftat (7).

J’ai fait faire, en m’y conformant, une
piece d’eau, fous la forme d’une citerne non
voutce, contenant vingt muids d’eau, & qui
n’en perd pas une goutte : le méme procédé
peut étre obfervé pour fa conftruction des
memes, & autres picces d’eau qui ne fﬂnt
pmm “expofées aux injures du temps.

(p/) La maltha faite avec de Ia réfine & de Ia

chaux fervoit & enduire Pintérieur de ces aqueducs.
Voyey ci-devant, page 17,
. (g) Si l'on examine avec foin Ies quatre mus
railles de I'une des falles des bains de Julien-I’A-
poftat, dont on a détruit 1a volite, on reconnoitra
qu'elles font conftruites de lits de briques cuites &
de lits de petits moellons pofés horizontalement ,
& que Ia volite n’étoit chargée dans fes reins quavec
fe mortier que j’indique ici, & dans Ia compofition
duquel font entrées les recoupes des pierres employées
a la conftruction de cet édifice. On trouve dans Ia
pline qui fait face 4 I'Obfervatoire , des reftes de
T'aqueduc qui conduifoit Ieau & ces bains.
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Agueduc expofé a lair.

51 vous voulez conftruire un aqueduc qui
doive refter expofé a2 lair, il faut le faire
par encaiffement de planches de chéne qui
foient affez fortes pour réfifter aux efforts
de {a maffivation, en obfervant d’élever per-
pendiculairement , le long des planches &
dans lintérieur de Tencaiffement , un pare-
ment de pierres ou moellons durs , taillés
fous 1a forme d'une forte brique, & de
placer Ie parement de ces pierres contre les
planches. Enfuite vous remplirez le vide qui
reftera entre ces pierres ou meellons avec le
cailloutage , les éclats de pierres dures & le
mortier , en pilant & maffivant le tout fuc-
ceflivement & conformément au procédé ci-
defflus indiqué. Terminez enfin cet aquedug¢
en ménageant dans la partie {upérieure le
vide qui doit fervir pour I’écoulement des
eaux. Cleft de cette mani¢re que Paqueduc
de Joui, qui traverfe la Mofelle, parofr
avoir ¢été conftruit par Ies Romains. Si au
lieu de petites pierres I'on formoit Ie pare-
ment d'un aqueduc en pierres de taille, alors

E iij
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on éviteroit les frais de I'encaiffement, parce
que ces pierres {foutiendroient par leur -prﬂpre
poidseffort de Ia maffivation intérieure. Telle
eft Ia conftruction que les Auteurs Romains
ﬂéﬁgnem par le mot grec fmpfaéfﬂ:.

Conflruction d’'un Baffin.

- PouR faire un baffin (7), on commen-
cera par rendre fe fol horizontal ; on tracera
enfuite la fondation de la muraille, & Yon
ouvrira fa tranchée que Fon creufera & un
pied plus bas que ne doit étre Ia fuperficie
du plancher du baffin : on fixera des planches
le Iong des térres qu’il faudra par Ia fuite
enlever , on affermira e fol avec les pilons,
on répandra des lits de mortier & de caillou-
tages , mélés d’éclats de pierres dures, que
P'on maffivera {eulement jufqu’d Ia hauteur
d’'un pied ; aprés quoi on élévera le long des

—
L

(7] On ne mettra de Peau dans un pareil baffin,
qu’aprés deux mois de conftruction, pour Ie moins,
parce que Vitruve (/ib, V, cap. x11) exige le méme
efpace de temps avant d’expofer a I'eau les piles des
ponts : Relinguatur pila ne mimis quam duos menfes

ut ficcefcat,
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planches un parement de pierres dures , comme
il eft dit ci-deffus , julqua trois pouces pres
du niveau des terres (/). Enfuite on conti-
nuera de remplir le vide qui reftera entre le
parement de pierres & les terres extérieures,
avec deslits de mortier & de cailloux , mélés
d’¢clats de pierres, en ohfervant bien exac-
tement le procédé de maffivation que jai
indiqué (¢). Lorfque cette muraille fera
achevée , on enlévera toutes les terres de
Tintérieur du baffin, & aprés avoir retiré les

(f) Je dis jufqu’a trois pouces du nivean des
terres , parce que je fuppofe que les dalles de pierres
dures qui formeront le recouvrement de la muraille ,
auront cette épaiffeur.

(t) Je crois devoir obferver que, fi on vouloit
faire un pareil baffin fur un fol fablonneux & mouvant,
il faudroit donner néceflairement au plancher une
épaiffeur plus confidérable, en creufant Ie fol plus avant,
& en formant une premiére couche de magonnerie avec.
de larges €cailles de pierres dures, pofées horizonta-
Iement & liées enfemble avec le mortier indiqué, &
dont chaque Iit feroit fucceflivement maffivé, de méme
que les Romains faifoient pour Ia bafe de leurs chemins
militaires, qu’ils nomment fatumen. On étendroit enfuite
fur cette premiére maconnerie des lits de cailloutages
& de motier, ainfi qu'il eft expliqué.

E iiif
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planches, on hachera Iégerement le mortier
d’enduit jufqu’a Ia naiffance du parement de
pierres, on maflivera le {ol, & on formera le
plancher avec des lits de cailloutages , mélég
de fragmens de pierres, & deslits de mortier
pilés & maflivés , comme il eft précédemment
expliqué, jufqu’a la hauteur d’un pied : on
couvrira enfuite ce plancher avec de petits
pavés, a chaux & a ciment, fi on le juge a
propos : enfin on pofera des dalles de pierres
dures fur la muraille de ce baffin, auxquelles
on donnera trois ou quatre pouces d’épaif-
feur, fi on ne veut point qu’elles excédent
Ie niveau des terres.

Mos A1 ¢ U E

LEs planchers en mofaique () dont
{es. Anciens ornoient leurs temples & Ies rez-
de-chauflée de leurs maifons, étoient faits,

(u) Les planchers en mofaique étoient compofés,
de méme que les chemins & les terraffes, de quartre
couches différentes de maconnerie. Les chemins qui
n’étoient point revétus en pierres dures , étoient
enduits de chaux détrempée dans I'huile, ex calce

oleo fubaitd , comme le remarque Léon - Baptite
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{oit avec des mortiers colorés, foit avec des
morceaux de marbre, de verre, ou de terre
¢maillée de diverfes couleurs, & taillés comme
des dés. Ces planchers avoient un & jufqua
deux pieds d’¢paiffeur , & étoient compofés
de quatre couches de magonnerie, de méme
que les chemins militaires. Je vais expliquer
la mani¢re de faire ces planchers, d’apres les

Albert. Quant aux terraffes qui couvroient les maifons
romaines , il étoit d’ufage de les frotter tous les ans
avant Phiver avec du marc d’olive , comme dit
Vitruve ¢ lib. V' I1, cap. 1) : Fracibus quotannis ante
hiemem faturetur. Cette précaution , que les Romains
jugeoient fans doute néceflaire en Italie, nous fait
connoitre combien en France on doit peu fe flatter
de réuffir 4 faire de pareilles terrafles. Néanmoins j'en
ai fait plufieurs effais ot j’ai employé pour les uns
du mortier d’aqueduc , & pour les autres du méme
mortier dans fequel il eft entré un tiers de bon ciment.
Ces effais feront connoftre il eft poffible de faire
en France des terraflfes comme les Romains en ont
fait en Italie. Celles qui ont été conflruites avec du
mortier d’aqueduc, au mois de mai 1776, ont acquis
la plus grande dureté, & ont paffé Phiver fans la
moindre dégradation; & celles qui ont é1é faites en
feptembre 1776, & ot il eft entré du ciment , ont
€té écaillées par la gelée.
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vues que m’ont fournies les Auteurs, & les
diftérens effais qui m’ont parfaitement réuffi.

Si le fol eft humide, vous enleverez a
terre julqu’a la profondeur d’un pied & demi,
ou deux pieds, au-deflous duniveau du rez-de-
chaufl¢e ; fi au contraire il eft fec & folide, il
fuffira de creufer a la profondeur d’un pied.

Aprés avoir battu Ie fol avec des pilons
ferrés, vous formerez la bafe (x) avec des
lits croifés de plaquis de pierres dures pofées
horizontalement avec un mortier compofé
feulement de chaux & de michefer, & vous
donnerez d’épaiffeur a cette premiére magon-
nerie bien maffivée, 1a moiti¢ de la profon-
deur de la fouille que vous aurez faite. Vous
répandrez enfuite fur cette bafe, des lits de
cailloux mélés de fragmens de pierres dures (),
avec un mortier compofé d’un tiers de ciment,
un tiers de fable de riviere ou de gravier de
terre, & un tiers de chaux, que vous ferez
{ucceflivement battre & mafliver jufqu’a deux
pouces preés du niveau du rez-de-chauffée.

- (*) Statumen , ou premiére couche de maconnerie.

(y) Rudus, feconde couche.

Droits réservés au Cnam et a ses partenaires



(75)

Vous ¢talerez enfuite un mortier (1)
compof¢ avec un tiers de chaux, un tiers
de ciment & un tiers de grains de marbre,
ou de pierres dures, réduites & Ia groffeur
du fable de riviere, & vous donnerez a cette
couche que vous ferez mafliver avec des
battes, un pouce & demi d’épaiffeur, de fagon
qu’il ne vous reftera plus quun demi-pouce
pour arriver au niveau du rez-de-chauffée.

Vous formerez Ia derniére couche de ce
plancher ("z), {oit avec des mortiers colorés,
{oit avec des dés de marbre, de verre ou de

terre ¢maillée. .

Si, pour épargner la dépenfe, vous préférez
Ies mortiers colorés (5), VOus COMMEencerez

(7) Nucleus , troifiéme couche. Des poteries pul-
vérifées feroient , fuivant mes cffais, le meilleur ciment
pour cet ouvrage.

(2} Summa cruffa vel pavimentum , quatriéme
couche,

(%) Ce dernier mortier doit étre pofé a Ia régle.
Les Anciens faifoient encore des mofaiques irrégu-
liéres, en mélant dans ce mortier des fragmens de
marbre de différentes couleurs; & lorfque ce mortier,
bien battu, avoit acquis une certaine dureté, on le
poliffoit. |
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par donner au plancher une couche générale
avec un mortier compofé d’un tiers de ciment
trés-fin & bien fec, un tiers de poudre de
marbre , ou de poudre de pierre dure bien
tamifée, & un tiers de chaux, ce qui for-
mera une couleur gris-de-perle. Vous ferez
battre cette derniere couche pendant deux ou
trois jours, s'il le faut, jufqu’a ce que Ia batte
n'y fafle plus d’imprefiion; vous laifferez enfuite
{¢cher ce plancher jufqu’a ce que P'on puiffe
Ie frotter avec de la cire blanche, comme un
plancher parqueté.

Lor{que le plancher aura été frotté, vous
y ferez defliner avec une pierre noire, bien
aiguifée, toutes les figures, fleurs ou com-
partimens que vous jugerez 4 propos, & avec
un cifeau bien affuté vous ferez creufer d’un
demi-pouce tout ce qui fe trouvera deffiné.
Vous remplirez enfuite ces cavités avec des
mortiers colorés & compofés d’un bon tiers
de chaux , d’yn tiers de ciment bien tamifé,
& d’un tiers de terres colorées ou de couleurs
en poudre, dont fe fervent les peintres. Le
michefer paffé par un tamis de crin ordinaire,
imite parfaitement le marbre noir, fi on le
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pafloit 3 un tamis trop fin, il feroit moins
bon, parce quil n’y pafferoit que Ia fleur du
charbon. I faut que ces mortiers colorés foient
gras & peu liquides, & qu’ils foient fermement
appuyes & polis avec la truelle. Les bavures
qui pourroient excéder le trait en s’étendant
fur le fond du plancher, feront 6tées avec
un linge humide, parce qu’elles ne tiendront
point au fond qui aura été ciré.

Si au lieu de mortiers colorés, vous voulez
employer des dés de marbre, de verre ou de
terre émaillée, vous vous procurerez de ces
dés de différentes couleurs, & vous les poferez
a la regle fur fa couche de magonnerie que jai
défignée par nucleus, avec un mortier compofé
d’'un tiers de ciment, un tiers de marbre
en Poudre & un tiers de chaux, en fuivant
exactement les traits que vous aurez fait tracex
fur ladite couche de maconnerie.

Mantére de conflruire de grands vafes pour
les Béatmens & les Jardins (c ).

PoUR faire des vafes de cing ou fix pieds

L

(¢) Jai éprouvé que le platre ne pouvoit fervir a
la conftruction intéricure de ces vafes , parce qu'il
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de hanceur, & méme de plus prands encore,
on fixera fur une fondation ordinaire un dé
de pierre dure a, Tendroit ol doit étre le
vale, & dont le diamétre fera proportionné
au volume qu’il doit avoir. On ménagera,
en taillant ce dé , un rond d’un pouce d%¢-
paiffeur a Ia partie -fupérieure de la pierre,
& qui aura le méme diamétre qu'on fe pro-
pofe de donner au pied du vafe. On fcellera
perpendiculairement dans le milieu de ce rond,
une barre de fer dont le bout excédera de
deux pouces fa hauteur du vafe, lefquels deux
pouces feront limés & réduits en pointe,

fe gonfle dans les temps humides & fait crevafler les
enduits : on fera trés-bien, pour les vafes pleins, de
faire percer la barre de fer qu’on doit y mettre, de
plufteurs trous, ot 'on paffera des fentons qui, en fe
croifant, donneront plus de folidité a la conftruction
de ces vafes. Lorlqu'on fera parvenu a faire de Ja
maltha , d’aprés I'indication que Pline en donne, il
y alieu de croire que fr 'on en enduifoit des vafes ,
ils pourrofent micux réfifter aux intempéries des faifons.
Jai éprouvé qu'en enduifant de pareils vafes , qui
étoient fecs, avec de P'huile de lin bouillante, cette
huile difparoifioit avec le temps, & que Ie mortier
d’enduit qui devenoit plus dur, prenoit la couleur
de la pierre naturelle,
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3 Ia groffeur d’'une plume & écrire. Alors on
fera le calibre du vafe en bois de noyer, &
Ie pied en fera fix¢ avec un coin dans un fabot,
‘qui embraffera environ le tiers du {ufdit rond
de pierre, réfervé a Ia fuperficie du dé. Le
haut du calibre fera fixé par le moyen d’un
fer qui s’y attachera avec deux vis, & ®nt
I'extrémité fe terminant par un anneau, s’ac-
crochera 4 la pointe de Ia barre qu’on aura
{cellée. Ce calibre étant placé, on graiffera
avec du [aindoux le {abot, & on le tournera
3 mefure qu'on conftruira le vafe avec du
mortier daqueduc & du cailloutage ou des
éclats'de pierres dures, en ménageant entre le
calibre & Ia maconnerie une diftance d’en-
viron un quart de pouce, pour lenduit de
mortier de pierre dont il faudra par la fuite
revetir ce vale. Quand cette magonnerie
fera achevée, on Ia garantira de la pluie avec
une toile ou avec des paillaflons; & pour lui
donner ie temps de fe fécher, on démontera
le calibre, dont on fe {ervira pour conftruire
d’autres vafes. Cette magonnerie étant {éche
& en état de recevoir fon enduit, on I’hu-
mectera avee un pinceau d’'une couche Iégeére
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& fluide de chaux nouvellement fufée : enfuitd
on placera le calibre, dont on aura graiffé
Ie fabot, & en le tournant on enduira le vafe
avec un mortier liquide & compofé d’un tiers
de fable de terre, blanc & fin, d’un tiers
de poudre de pierre dure & dun tiers de
potfdre de chaux, qu'on aura également fait
paffer au tamis le plus fin. Ce vafe fe fera
alors comme fe font les corniches des appar-
temens, & on le garantira des injures de [air
julqua ce que le mortier d’enduit ait pris
confiftance. On fera enfuite limer Ies deux
pouces de fer qui fe trouveront excéder Ia
téte du vafe. C'eft ainfi que jen ai fait quatre
de cinq pieds de hauteur, & qui {ont pleins:
mais ft 'on en veut faire de creux, alors il
faudra que Ia barre de fer 4 laquelle s’attache
Ie haut du calibre, fe vifle avec, un bout de
fer qui fera fcellé dans Ie dé du vafe, afin
quon puiffe enfuite la retirer; & je crois
qu’il conviendroit d’enduire I'intérieur de ces
vafes avec de {a maltha, ci-devant indiquée,

page 1 7
Si I'on veut faire des vafes moyens & por-
tatifs, on fera tourner des ronds de pierre
dure,
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dure, de I'épaiffeur d’'un ou de deux pouices,
fuivant Ia grandeur des vafes, dans Ie milieu
defquels. on fcellera une tringle de fer , dont
le haut fe terminera en pointe, & on les
conflruira comme il vient détre expliqué.
Ces ronds de pierre dure formeront la bafe
de ces vafes, & procureront la facilité de
pouvoir les manier & les fculpter, étant
nouvellement faits, fans craindre de Iles
écorner.

Si I'on veut faire de petits vafes d’appar-
temens, on ¢établira un pivot, dont on fe
fervira pour faire tourner une plate-forme {ur
laquelle on formera le vafe au moyen d’un
calibre que I'on aura fixé. J'en ai enduit de
cette mani¢re avec du mortier de pierre ou
de marbre, apres avoir fait le noyau des vafes
dans un moule avec du mortier de chaux
& de fable de riviere. '

Je crois avoir fuffifamment expliqué les
procédés qui m’ont été demandés, & dont
jai fait des effais, en me conformant aux
indications que jai trouvées dans les Auteurs
andciens. - J’y joindrai quelques obfervations
fur le platre, qui m’ont paru intéreffantes.

F
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On fait un fi grand ufage de cette ma-
ticre dans les conftructions , qu’il y a liew
de croire qu'on en pourra manquer par Ia
fuite. La néceffit¢ de brifer le gypfe pour
le faire cuire , en réduit en poudre une partie
confidérable, & qui ne fert 4 rien, puifqu’on
ne peut la joindre avec le plitre fans en
altérer la qualité. Ces réflexions me déter-
minent i propofer le moyen d’employer cette
poudre , que les Platriers vendroient au boif-
feau, comme ils vendent le gypfe cuit. Pour
cet effet , on en mélera exactement deux
mefures avec une mefure de la chaux que
j’ai indiquée page 74 ; on y ajoutera enfuite
fa quantité d'eau néceflaire pour que ces
matiéres foient broyées comme du plitre
bon a employer, & on pourra sen fervir
dans les conftructions. Si {'on tamifoit cette
poudre , on feroit , en obfervant le méme
procédé , des enduits qui {eroient d’un tres-
beau blanc. Ce mortier, qui fe durcit plus
promptement que les mortiers ordinaires, &
qui ne rouille point le fer, peut réfifter plus
que le plitre aux injures de Iair , non-
feulement parce qu’il eft moins fpongieux,
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mais encore parce qu’étant compof¢ de gypfe,
qui ne fait point effervefcence avec T'efprit
de nitre, Tacide qui eft répandu dans Tair
doit moins le pénétrer & Ie diffoudre.
J’ai cru devoir propofer ce procédé, parce
quil tend 3 ménager une maticre qui, en
devenant rare , feroit plus couteufe par Ia
fuite : d’ailleurs, mes effais me font efpérer
qu'on s’en fervira utilement.

L’objet de mes recherches a été de faire
connoitre la maniére de bitir des Anciens, qui
étoit infiniment plus folide que Ia notre. Si
Ia traduction que j’ai donnée des paflages des
Auteurs qui en ont parlé , juftifie Ies pro-
cédés de conftruction que jai indiqués, je ne
doute pas que Tutilité qui doit en réfulter
pour nos fortifications , nos ports & nos
édifices, ne détermine nos Artiftes i fes porter
a leur perfection.

F I N.
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Le morticr compof¢ avec de fa chaux, du {able ou
autres maticres , eft appelé par les Auteurs anciens,
mareria , materies,

Mortier de confbruction , maniere de P'employer,
p- 62.
Mortier pour les fouterreins humides, p. 42.
Mortier de machefer ou autres matiéres calcindes,
P 43
Mortier pour les aqueducs , viviers, baffins &
citernes , ibid.
Mortier de poudre e pierres, p. 43.
Mortier pour faire des pierres factices, ibid.
Mortier pour faire des briqueé; p. 46.
Je me fuis fervi du mot de maffvation par rapport
2 Temploi des mortiers pour les travaux a faire en
blocage , parce qu'il m'a paru qu'il exprimoit mieux {e
procédé indiqué par les Auteurs anciens.
Mortier pour les enduits des appartemens, p. 4.9
Mortier de marbre pour peindre a frefque, p. 51.
Mortier de chaux pure & fulée, p. 52.

Pour polir ces enduits, on pourra fe fervir de
plaquis de marbre.

MosAiQuE, p- 72
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0

OBELISQUE. Il en a été conflinit un Jes 10
& 11 Mai 1774 : il a vingt-huit pieds de haut.
Ceft fe premier eflai qui ait €té fait en grand
de la chaux en poudre, p. 6o.

P

P AVIMENTUM. Ce mot chez les Anciens de-
fignoit un blocage battu & maffivé, p. 22.

PEINTURES a fref[que, p. 5I.

PrerrEs factices dont les murailles font faites
dans T'empire de Maroc, p. 59.

P1rLES des ponts, doivent étre garanties de I'eau,
au moins pendant deux mois, p. 7o.

Prrrers factices de I'églife de Saint- Amand
en Flandre, p. 45.

PrLoNs pour maffiver les blocages, p. 64.

PrL ATRE. Moyen que je propofe pour ménager
cette maticre, p. 82.

Pozz oL ANE. Terre fableufe qu'on trouve dans
Ie territoire de Pouzzol. Cleft une efpéce de
ciment naturel que les Romains employoient
avec le tuf calciné & de la chaux, p. 12, 33.

Pyramipe d'Afichis, roi d’Egypte, faite de
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briques compofces avec le limon oulavale du
lac Mceris, p. 61.

Pyramide de Ninus, formée dun feul bloc fallice.
Moyens que les Egyptiens ont employés pour
faciliter P'¢vaporation du fluide fuperfla de'la
maticre , pour en hater la defficcation par Ia
circulation de T'air, & pour empécher que hu-
midit¢ de la terre ne put diffoudre les parties
alkalines qui fervent a lier Ia chaux & le fable,

P59

Il y a lieu de croire que la pierre quarrée qui
formoit le tombeau de Porfenna, dont parlent Varron
& Pline, & qui avoit trente pieds de largeur fur
cinquante pieds de hauteur , a éé compolée de fa
méme matiere que fa pyramide de Ninus. Il en eft
de méme des pierres qui font le couronnement des
parties de murs encore exiftantes de Ba'beck {ancienne
Heliopolis ), & qui ont foixante & jufqua foixante-
cing pieds de longueur fur douze pieds de largeur &

de hauteur.
R

RAB(}T, Rutrum , inftrament pour pétrir le
mortier, p. §3.

Jai employé le mot lroyer pour dire raboter,

péir , battre ou corroyer le mortier, parce que jai

remarqué que fes Quvriers concevoient mieux par ce
mot Ja véritable manicre d'opérer.

RECOUPES de pierres, p. 39,
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S

SAELE propre a faire du mortier, p. 37.

SreNInNvm. Les Romains défignoient par ce mot
ce que nous NOmMmONns ciment, p. 7.

STATUES, Moyen pour en faire de factices,
p- 18.

Jen ai fait plufieurs au moule avec les mortiers
de pierres que jindique; mais il faut que le mortier
foit préparé comme de la pite, & que les matiéres
qui le compofent {oient paflées au tamis de foie. On
powrra avec le limon en faire qui reffembleront au
marbre, & qui feromt impénétrables & Pean. On voit

fur le portail de la collégiale d'Avalon une reprélen-
tation du Pére Eternel en pierre fadtice,

T

TER R ASSES. Celles qui ont réufli ont été faites
avec du mortier d'aqueduc & des fragmens de
pierres dures, le tout battu & maffivé a plufieurs
reprifes & pendant trois jours avec des battes,
de méme qu'on fait pour les allées des jardins.
11 faut ajouter des fragmens-e picrres tant qu'on
voit que e mortier fléchit, p., 73.

TRULLISATION. Mortier brut préparé pour
recevoir les enduits, p. 27, so.

TUF calciné, nommé par Vitruve cementum , &
par Pline camentum Cumanum, p. 7.
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V

VASE s. Maniére d'en faire de faclices, p. 77.

Viwn. II faut éteindre de fa chaux dans du vin
pour faire Ia maltha, p. 17

On pourroit croire qu'on éteignoit fouvent de la
chaux dans le vin, lorfqu'on lit dans Ammien - Mar-
cellin (/i Xxvir), que la maifon de campagne
de Symmaque, Préfer de Rome, fut incendiée urle
faux bruit qui s'étoit répandu qu'il vouloit éteindre la
chaux avec fon vin plutdt que de le céder au prix
quon lui en offroit.

VINAIGRE. Aprés avoir pétri avec du vinaigre
deux mefures de fable & une mefure de chaux
qui vient de tomber en poudre, ajoutez-y la
proportion d’huile que jai indiquée, & vous
ferez un mortier parfaitement dur.

Vo U TEs. Jaifait faire pour effai une votite plate
de douze pieds de longueur fur quatre de largeur
avec de gros moellons & du mortier de chanx
& de fable. Les points d'appui , qui la foute-
noient feulement par fes deux extrémités, ayant
flcchi, efle s'eft rompue en plufieurs parties ;
mais comme le mortier intérieur avoit pris con-
fiftance , Tes moellons font reftés parfaitement
adhcrens les uns aux autres. II y avoit un an
que cette volte étoit faite , elle étoit expofce
aux injures de I'air,
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